(HjHusqvarna

Bruksanvisning

Las igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehillet innan du anvander maskinen.

Brugsanvisning

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og

forsta indholdet, inden du bruger maskinen. SOff-c ut 1 5 o
Bruksanvisning

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta in-
nholdet for du bruker maskinen.

Kayttoohje SE DK NO FI

Lue kdyttoohje huolellisesti ja ymmarra sen sisalto,
ennen kuin alat kdyttda konetta.

HUSQVARNA CONSTRUCTION PRODUCTS




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dddsfall fér anvandaren eller andra.

L&s igenom bruksanvisningen noggrant
och forstd innehallet innan du anvander
maskinen. /!\ “——-—-"

Undvik all kontakt med heta ytor.

Forklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

VARNING!

VARNING! Anvands om risk for allvarlig

A personskada eller dodsfall foreligger for
operator eller omgivning om man inte féljer
givna instruktioner.

VIKTIGT!

Motorns avgaser innehaller kolmonoxid
vilket kan orsaka kolmonoxidforgiftning.
Starta eller kor darfor aldrig maskinen

VIKTIGT! Anvéands om risk for personskada
foreligger for operator eller omgivning om

man inte foljer givna instruktioner.

inomhus, eller dar luftcirkulationen ar
bristfallig.

Stanna motorn och |at den svalna nagra

minuter fore tankning. /'\
1\ B
Eld, 6ppen laga och rékning ar forbjuden.

P& (Kor)

Av (Stopp)

Motorolja

For 1ag oljeniva. Fyll pa med motorolja till ratt
niva.

Denna produkt dverensstammer med
gallande EG-direktiv. €
Bulleremissioner till omgivningen enligt pe——
Europeiska Gemenskapens direktiv. Lya
Maskinens emission anges i kapitel
Tekniska data och pa dekal.
dB

N

Miljomarkning. Symbolen pa _
| i

produkten eller dess férpackning
indikerar att denna produkt ej kan
hanteras som hushallsavfall. Den skall
istallet éverlamnas till passande
atervinningsstation for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

Genom att se till att denna produkt

omhandertas ordentligt kan du hjalpa till _
att motverka potentiella negativa

konsekvenser p& miljo och manniskor, vilka annars kan
orsakas genom oriktig avfallshantering av denna produkt.

For mer detaljerad information om atervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affaren dar du kopte produkten.

Ovriga p& maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.
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OBS!

OBS! Anvands om risk for material- eller maskinskada
foreligger om man inte féljer givna instruktioner.




INNEHALL

Innehall

SYMBOLFORKLARING
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Forklaring av varningSnivaer ...........ccccceeveeveeeeeveennene.
INNEHALL

INNENAIL ..o
PRESENTATION

Baste KUNd! ...
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PRESENTATION
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

KLINGOR

AlIMAENT Lo
EXCel-KIINQOr ....vvviiiiiiiiccee e
Transport och forvaring ..........ccccoeevveeieeiiiiiee e,
MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Allmant .........

Packa upp
Montera KliNgan ..o
Kontroller fére anvandning
TrANSPOTT vt
BRANSLEHANTERING

AlIMANT Lo
Drivmedel ...
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KASSEIING .oviiiiiiiiiiie et
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SKyddSULIUSINING ...ceieiiiiiiiiiee e
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Transport och forvaring
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack for att Du har valt en Husgvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och
att den ska fa vara Din foljeslagare under en lang tid framéver.
Ett kop av ndgon av vara produkter ger dig tillgang till
professionell hjalp med reparationer och service. Om
inkopsstéllet for maskinen inte var nagon av vara
auktoriserade aterforsaljare, fraga dem efter narmaste
serviceverkstad.

Denna bruksanvisning &r en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att folja dess
innehall (anvandning, service, underhall etc) kan Du
vasentligt hdja maskinens livslangd och &ven dess
andrahandsvéarde. Om Du saljer Din maskin, se till att
6verlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Over 300 ars innovation

Husqgvarna AB &r ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 da kung Karl XI lat uppféra en fabrik for
tillverkning av muskoter. Redan da lades grunden till den
ingenjorskunskap som star bakom utvecklingen av nagra av
varldens framsta produkter inom omraden som jaktvapen,
cyklar, motorcyklar, hushéllsmaskiner, symaskiner och
utomhusprodukter.

Idag &r Husqgvarna véarldens storsta tillverkare av motordrivna
utomhusprodukter for skog, park och tradgardsskotsel.
Husqgvarna ar dessutom ledande pa varldsmarknaden inom
kaputrustning och diamantverktyg for byggnadsindustrin.

Anvandaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar for att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvéands pa ett sakert
séatt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och forstatt
bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

¢ Maskinens sakerhetsforeskrifter.
« Maskinens tillampningsomraden och begransningar.
e Hur maskinen ska anvandas och underhéllas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning. Ta
reda pa vad som galler pa din arbetsort innan maskinen tas i
bruk.

Tillverkarens forbehall

Allinformation och alla data i denna bruksanvisning géllde det
datum denna bruksanvisning lamnades till tryck.

Husqgvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina
produkter och forbehaller sig darfor ratten till andringar
betraffande bl.a. form och utseende utan foregéende
meddelande.
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Egenskaper

Varden som hog prestanda, palitlighet, innovativ teknologi,
avancerade tekniska ldsningar och miljohéansyn utmarker
Husqvarnas produkter.

Nedan foljer ndgra av de unika egenskaper som din produkt
ar utrustad med.

Torrsagningssystem for tidig sagning

Det patenterade Soff-Cut Ultra Early Entry
torrsagningssystemet begransar okontrollerad sprickbildning
i betong genom tidig torrsagning, oftast inom en till tva timmar
efter att gjutningsprocessen har avslutats.

Inkapsling av klingan for laga buller- och
dammnivaer

Det patenterade klingblocket for laga bullernivaer och
dammskydd och hasplatstekniken i kombination med
Husqgvarna Excel klingor mojliggér mycket tidig sagning
samma dag, samtidigt som flisning och spjélkning minimeras.

Lagvibrerande Robin-motor

Lagvibrerande 3,2 kW Robin-motor med cykloniskt luftfilter
och oljevaktsystem som stoppar motorn vid lag oljeniva.
Lattstartad.

Ytterligare egenskaper

« Manuell framatskjutning med manuella reglage for alla
funktioner

« Mekaniskt djupmatt.

« Kilibbfria polyuretanhjul som inte gér méarken i underlaget.
« Hallbar ram i ett enda stycke.

e Fallbart handtag.

» Karakteristisk stortbagsram.

» Patenterat sakert centrumhal.

e Nerféllbar framre guide.



PRESENTATION

Vad &r vad pa maskinen?

© 0 N o 0 A~ W N P

A =
A w N B O

Reglage for frikoppling av klingan
Ovre handtag
Lassprint, handtag
Undre handtag
Stortbage

Instélining av stoppdjup
Sagram

Framre guide
Klingblock

Lexan-kapa
Klingblocksskydd

Lock till brénsletank
Bransletank

Gasreglage

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Starthandtag
Branslekran
Branslekopp
Chokereglage
Forgasare
Cyklonisk forrenare
Avgasutslapp
Ljuddamparkapa
Ljuddamparkapa
Oljesticka/oljepéafylining
Avtappningsplugg
Start- och stoppvred
Hasplat (Ingar inte.)

Bruksanvisning
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allmant

VARNING! Anvéand aldrig en maskin med
A defekta sékerhetsdetaljer. Om din maskin
inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsotkas for reparation.

Motorn ska vara avstangd under

arbetsmoment som beskrivs i detta kapitel
om inte annat anges.

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer &r,
vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall skall
utféras for att sakerstalla att de ar i funktion.

Start- och stoppvred

Start- och stoppvredet anvands for att satta pa och stéanga av
motorn.

IIOII

Kontroll av start- och stoppvred

* Vrid start- och stoppvredet till "Start” (1) for att starta
motorn. Klingan borjar rotera nar motorn sétts igang.

e Vrid start- och stoppvredet till lage "Stop” (O). Kontrollera
att motorn stannar.

Klingblocksskydd

Klingblocket skyddar anvandaren fran den roterande klingan
och begransar dammet.

Kontrollera klingblocksskyddet

« Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts foér slag eller har
sprickor.

« Enskadad klingblocksenhet maste bytas ut for att skydda
anvandaren.

« Kontrollera alltid att skyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.
Lexan-kapa

» Lexan-k&pan skyddar framfor allt mot damm men hjalper
ocksa till att avleda partikelutkast.
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Kontrollera lexan-kapan

« Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts for slag eller har
sprickor.

« Kontrollera alltid att skyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.

« Se till att lexan-k&pan ror sig fritt uppat och nedat.

Stortbage

Stortbagen skyddar utrustningen/motorn och anvandaren
mot skador.

Kontrollera stortbagen

« Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts for slag eller har
sprickor.

« Kontrollera alltid att skyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.

Remskydd

Remkapan skyddar anvandaren mot roterande drivhjul och
drivrem.

Kontroll av remskydd

« Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts for slag eller har
sprickor.

e Kontrollera alltid att skyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.



MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Drivhjulsskydd

Drivhjulsskyddet skyddar anvandaren mot det roterande
drivhjulet pa klingaxeln.

Kontrollera drivhjulsskyddet

« Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts for slag eller har
sprickor.

» Kontrollera alltid att skyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.

Ljuddamparkapa

Ljuddamparkapan skyddar anvandaren fran att komma i
kontakt med den heta ljuddamparen.

Kontrollera ljuddamparkapan

« Kontrollera att skyddet ar oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt skydd om det utsatts foér slag eller har
sprickor.

« Kontrollera alltid att skyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.
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KLINGOR

Allmant

VIKTIGT! Inspektera klingan for att se om
A den &r skadad, har sprickor, saknar

segment, blivit skev, ar dverhettad, har

forslitningar eller har ett skadat tri-

centrumhal. Om klingan visar pa nagot av
dessa fel ska klingan kasseras.

Se till att klingan ar markt for ett maximalt
driftvarvtal som &r hégre &n 4450 rpm.

Anvand endast klingor ur Husgvarnas Excel-sortiment eller
klingor som ar markta fér driftvarvtal som ar hégre an 4450
rpm.

Excel-klingor

VIKTIGT! Husqgvarnas diamantklingor i
Excel-serien har utvecklats for att sdga
endast i gron betong. Sagning i annat

material kan leda till att klingan forstors eller
att farliga forhallanden uppstar.

Excel-serien ar speciellt utvecklad for Soff-Cut Ultra Early
Entry-systemet for tidig torrsdgning av gron betong.

Dessa specialklingor &r utvecklade for 6kat varvtal och langre
livslangd samtidigt som de kan saga i flera olika
betongblandningar.

Valj ratt klinga for din tillampning. Om du inte ar séker pa
vilken klinga du ska anvanda ska du kontakta din lokala
serviceaterforsaljare.

Ultrahard ballast och icke-
slipande sand.

Hard till ultrahard ballast och
icke-slipande sand.

Excel 1000 lila | XL6-1000

Excel 2000 gron| XL6-2000

Excel 3000 r6d | XL6-3000 Hard ballast, mellanslipande

sand.
Excel 4000 XL6-4000 Mellanhgrd ballast,
orange mellanslipande sand.

Mellanhard till mjuk ballast,
slipande sand

Excel 6000 XL6-6000 Mjuk ballast, hdgslipande
svart sand.

Excel 5000 gul | XL6-5000

Transport och forvaring

* Demontera klingan innan transport eller férvaring av
maskinen.

e Forvara klingan torrt.

e Syna nya klingor betréaffande transport- eller lagerskador.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Allmant

VARNING! Motorn ska vara avstangd under
arbetsmoment som beskrivs i detta kapitel
om inte annat anges. Ta loss tandkabeln fran

tandstiftet for att forhindra att motorn
startas av misstag.

Packa upp

« Ta upp sagen ur emballaget. Sagen bor lyftas i
stortbagens mitthandtag.

» Kasta forpackningsmaterialet eller lamna det till
atervinning enligt lokala foreskrifter.

Sagen levereras utan diamantklinga eller hasplat. Inhandla
lamplig klinga och hasplat fran din lokala Husgvarna
Construction Products aterforsaljare.

Montera klingan

VIKTIGT! Inspektera klingan for att se om
A den ar skadad, har sprickor, saknar

segment, blivit skev, & 6verhettad, har

forslitningar eller har ett skadat tri-

centrumhal. Om klingan visar pa nagot av
dessa fel ska klingan kasseras.

Se till att klingan ar markt for ett maximalt
driftvarvtal som ar hégre an 4450 rpm.

Inspektera klingflansar for att se om de ar
skadade, utslitna eller smutsiga. Klingan ska
passa precis pa den rena, oskadade tri-
centrumhalaxeln.

« Fall upp handtaget till helt upprattstaende lage.

e Sattilassprinten.

« Hoj klingan till hogsta och last lage genom att trycka ned
handtaget med bada handerna.

e Ta bort klingblocksskyddet.

« Sétt den ena av de tvd medfoljande nycklarna i sparet
langst fram p& motorn och den andra p& klingaxelbulten.

« Rotera klingaxeln moturs med nyckeln pa klingaxelbulten
tills den andra nyckeln griper tag i den plana sidan pa den
andra anden av axeln.

* Tabort klingaxelbulten genom att fortsatta att vrida bulten
moturs.

e Ta bort den yttre klingflansen.

« Kassera den gamla hasplaten.

OBS! Den patenterade hasplaten &r en ytterst viktig del av
Soff-Cut Ultra Early Entry-systemet. Om den ar bojd, vriden
eller skadad kan det orsaka spjalkning och upprivning.
Forvara hasplatar forsiktigt och montera dem pa ratt satt.
Montera en ny hasplat varje gang du byter klinga.
Ateranvand aldrig hasplatar.

« Ta noggrant bort all betong fran axeln, klingblocket och
klingblocksskyddet.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

« Montera den rena klingan pa klingaxeln.

« Montera den yttre klingflansen. Dra at bulten ordentligt.
« Montera en ny hasplat.

Hang pa den framre delen av hasplaten pa den framre
axelpinnen pa klingblocket.

Anslut den bakre klingblocksaxeln och den bakre delen av
hasplaten genom att satta in laspinnen.

« Montera klingblocksskyddet. Dra at tills det sitter helt pa
plats mot klingblocket.

» Lyft av fram- och bakdelen av hasplaten for att se till att
klingan glider fritt genom hasplaten.

» Se till att lexan-kapan ror sig fritt uppat och nedat.

Kontroller fére anvandning

Motorn levereras utan olja. Fyll pA med motorolja till ratt niva.
Se tekniska data fér rekommendation av typ.

Transport

« Tabort l&ssprinten.
« Vik handtaget framat.
» Fall guidearmen bakat.

« Sagen bor lyftas i stortbagens mitthandtag.
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BRANSLEHANTERING

Allmant

VARNING! Att kdra en motor i ett instéangt

A eller daligt ventilerat utrymme kan orsaka
dodsfall genom kvavning eller
kolmonoxidfoérgiftning. Anvand flaktar for att

sakerstalla god luftvaxling vid arbete i
I6pgravar eller diken djupare &n en meter.

Bransle och bransleangor ar mycket
brandfarliga och kan ge allvarliga skador vid
inandning och hudexponering. Var darfor
forsiktig vid hantering av bransle och sorj
for god luftventilation vid branslehantering.

Motorns avgaser ar heta och kan innehalla
gnistor vilka kan orsaka brand. Starta darfor
aldrig maskinen inomhus eller nara eldfangt
material!

Rok inte och placera heller inte nadgot varmt
foremal i narheten av bransle.

Drivmedel

Anvand blyfri bensin med ett oktantal om 87 eller hogre.

Blyfri bensin med mer &n 10% etanol ska inte anvandas. Den
kan orsaka start- och/eller driftproblem. Den kan ocksa skada
metall-, gummi- och plastdelar i branslesystemet och
dessutom vara en brandfara.

Anvand inte bensin som innehéaller metanol.

Anvand inte bransle som ar aldre an 30 dagar. Gammalt
bransle kan orsaka saval driftproblem som skador pa
branslesystemet.

Tankning

VARNING! Stanna motorn och Iat den svalna

A nagra minuter fore tankning. Tanka i val
ventilerade omraden. Tanka aldrig maskinen
inomhus.

Oppna tanklocket sakta vid
branslepafylining s& att eventuellt 6vertryck
sakta forsvinner. Overfyll aldrig
bransletanken.

Torka rent runt tanklocket.

Drag at tanklocket noga efter tankning.
Kontrollera att det inte finns nagot
branslelackage.

Oaktsamhet kan leda till brand.

Ta bort maskinen fran fordonet och tanka den pa marken. Om
detta inte ar mojligt, ska du tanka utrustningen med en barbar
dunk snarare &n fran ett munstycke pa en bensinstation.

Anvéand endast godkédnda bensindunkar.

Fyll aldrig dunkar inne i ett fordon. Placera alltid dunkarna pa
marken en bit frAn fordonet nar du fyller pa bransle.

Hall hela tiden munstycket i kontakt med bransletankens kant
eller dunkens 6ppning tills branslepafyliningen ar klar.
Anvéand inte munstyckets sparr.

Starta aldrig maskinen:

«  Om du spillt bransle eller motorolja p& maskinen. Torka av
allt spill och lat bensinresterna avdunsta.

«  Om du spillt bransle pa dig sjalv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
bransle. Anvand tval och vatten.

* Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bransleledningar.

Kassering

Anvand motorolja ar halsoskadlig och far inte hallas ut pa
marken eller i naturen utan skall lamnas till verkstaden eller
anvisad plats fér omhandertagning.

Transport och forvaring

Forvara och transportera maskinen och branslet sa att
eventuellt lackage och angor inte riskerar att komma i kontakt
med gnistor eller 6ppen laga, exempelvis frAn elmaskiner,
elmotorer, elkontakter/strombrytare eller varmepannor.

Vid férvaring och transport av bransle ska for andamalet
speciellt avsedda och godkanda behallare anvandas.
Langtidsforvaring

Vid langre tids forvaring av maskin ska brénsletanken
tdbmmas. Hor med narmaste bensinstation var du kan gora dig
av med brénsledverskott.
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HANDHAVANDE

Skyddsutrustning

Allméant

« Anvand aldrig maskinen utan majlighet att kunna pakalla
hjalp i handelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvéandning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten av
en skada vid ett olyckstillbud. Be din aterforsaljare om hjalp
vid val av utrustning.

Allmanna sakerhetsinstruktioner

VARNING! L&s alla sédkerhetsinstruktioner
och varningar. Om du inte féljer varningarna

och instruktionerna kan det leda till elektrisk

stot, brand och/eller allvarlig skada.

VARNING! Anvandning av produkter som
A skar, slipar, borrar, finslipar eller formar

material kan generera damm och &ngor som

kan innehalla skadliga kemikalier. Tareda pa

hur det material som du arbetar med ar
beskaffat och bar lamplig andningsmask.

Langvarig exponering for buller kan ge
bestadende horselskador. Anvand darfor
alltid godkanda hoérselskydd. Var alltid
uppmarksam pavarningssignaler eller tillrop
nar horselskydd anvands. Tag alltid av
horselskydden sa snart motorn stoppats.

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sakerhetsregler for
arbete med maskinen. Given information kan aldrig ersétta
den kunskap en yrkesman besitter i form av utbildning och
praktisk erfarenhet.

« Lé&s igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvander maskinen.

e Tank pa att det &r du, som anvandare som &r ansvarig for
att inte utsatta manniskor eller deras egendom for olycka
eller fara.

« Alla operatorer skall uthildas i att anvanda maskinen.
Agaren ansvarar for att operatorerna far utbildning.

» Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara fullt
lasbara.

Anvand alltid:

¢ Godkand skyddshjalm

e Horselskydd

e Godkanda 6gonskydd.

e Andningsmask

» Kraftiga greppsékra handskar.

+ Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
rorelsefrihet.

« Stovlar med stalhatta och halkfri sula.

« Anvand gummihandskar for att undvika kontakt med vat
betong som kan orsaka allvarlig hudirritation.

Var uppmarksam pa att klader, langt har och smycken kan
fastna i rorliga delar.

Ovrig skyddsutrustning

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller

A slarvigt anvand vara ett farligt redskap, som
kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall
for anvandaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
utbildats i handhavande av maskinen,
anvanda eller underhalla den.

Lat aldrig ndgon annan anvanda maskinen
utan att forsakra dig om att de har forstatt
innehallet i bruksanvisningen.

Anvand aldrig maskinen om du ar trétt, om
du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omdome eller din kroppskontroll.

VIKTIGT! Gnistor kan uppkomma vid arbete
med maskinen och orsaka brand. Ha alltid

utrustning for brandslackning tillganglig.

¢ Brandslackare

¢ Forsta forband ska alltid finnas till hands.

12 — Svenska

VARNING! Icke auktoriserade andringar och/
A eller tillbehér kan medféra allvarliga skador

eller dodsfall for anvandaren eller andra.

Under inga forhallanden far maskinens

ursprungliga utformning andras utan
tillstand fran tillverkaren.

Modifiera aldrig denna maskin s att den gj
langre 6verensstammer med
originalutforandet, och anvand den inte om
den verkar ha blivit modifierad av andra.

Anvand aldrig en maskin som ar felaktig.
Folj underhélls-, kontroll- och
serviceinstruktioner i dennabruksanvisning.
Vissa underhalls- och serviceatgarder skall
utforas av tranade och kvalificerade
specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Anvand alltid originaltillbehor.




HANDHAVANDE

VARNING! Denna maskin alstrar under drift
A ett elektromagnetiskt falt. Detta falt kan
under vissa omstandigheter ge paverkan pa
aktiva eller passiva medicinska implantat.
For att reducera risken for allvarliga eller
livshotande skador rekommenderar vi darfor
personer med implantat att rddg6ra med
lakare samt tillverkaren av det medicinska
implantatet innan denna maskin anvands.

Anvand alltid sunt fornuft

Det ar omdgjligt att técka alla tankbara situationer du kan
stallas infor. Var alltid forsiktig och anvand sunt fornuft. Nar du
rakar ut for en situation som gor dig osaker angaende fortsatt
anvandning skall du radfraga en expert. Vand dig till din
aterforsaljare, din serviceverkstad eller en erfaren anvandare.
Undvik all anvandning du anser dig otillréckligt kvalificerad
for!

Sakerhet vid arbete

Sakerhet i arbetsomradet

» Arbetsomradet ska hallas valordnat och vélbelyst. | rériga
eller morka arbetsomraden hander det latt olyckor.

» Definiera och sparra av riskomradet. Se till att inga
obehdriga finns inom riskomradet.

e Manniskor och djur kan distrahera dig sa att du tappar
kontrollen 6ver maskinen. Var darfor alltid koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften.

e Undvik anvéandning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader ar
tréttsamt och kan skapa farliga omstandigheter,
exempelvis halt underlag.

» Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet ar fritt och du har sékert fotfaste.

Personséakerhet

e Anvand aldrig maskinen om du ar trétt, om du har druckit
alkohol eller om du tar mediciner, som kan paverka din
syn, ditt omddme eller din kroppskontroll.

« Forebygg att maskinen startar oavsiktligt. Se till att start-
och stoppvredet ar i Stopp-lage.

« Kontrollera att inga verktyg eller andra féoremal ligger lost
pa maskinen.

« Tillat aldrig att ndgon annan anvander maskinen utan
ordentlig utbildning.

« Stang alltid av maskinen vid langre uppehaill.

« Arbeta aldrig ensam, utan ha alltid nAgon annan person i
narheten.

e Léar dig hur du pa ett sékert satt skall anvanda maskinen
och reglagen och lar dig hur man stannar snabbt. Lar dig
ocksa att kanna igen sakerhetsdekalerna.

« Stréck dig inte for langt. Ha alltid ett stadigt fotfaste och
god balans.

Anvandning och underhall

» Erfarenhet ar valdigt viktigt nar man kér maskinen. Vi
rekommenderar starkt en kunnig anvandare.

e Utfor alltid daglig skotsel innan maskinen startas. Se
anvisningar i avsnitt "Underhall”.

e Maskinen &r avsedd att anvandas i industriella
applikationer av erfarna operatorer.

« Kor endast sagen fran bakom maskinen med bada
handerna pa handtaget.

e Var forsiktig nar du lastar, lastar av och mandvrerar
maskinen pa ramper.

e Anvand inte maskinen som ett fordon for transport av
personal och utrustning.

« Std aldrig pa maskinen.

« Overbelasta inte maskinen. Overbelastning kan ge
skador pa maskinen.

« Hall verktygen skarpa och rena for att kunna arbeta
sékrare.

« Hall alla delar i funktionsdugligt skick och se till att alla
fastelement ar ordentligt atdragna.

« Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn igang.

« Setill att klingan inte ar i kontakt med marken eller nagon
annan yta vid mandvrering av sagen.

e Undvik att vara i direkt linje eller kontakt med klingan nér
den roterar.

Grundlaggande arbetsteknik

Saga krympningsfog

Nar betong hydratiserar eller hardar och borjar hardna,
utvecklar den interna pafrestningar som kan orsaka
okontrollerad sprickbildning.

Okontrollerad sprickbildning gor att man inte ar saker pa
betongens kvalitet och utférande. Krympfogar sagas i
betongen for att dessa pafrestningar ska slappa innan de
slapper i form av okontrollerad sprickbildning.

Soff-Cut Ultra Early Entry-systemet begransar okontrollerad
sprickbildning genom tidiga sagsnitt vid forbestamda platser
for att skapa forsvagade plan i betongen som darmed

spricker langst ned i snittet for att pafrestningarna ska slappa.

Krympfogar sdgade med Husqvarnasagar ska motsvara
minst 1/8 av betongdjupet och minst 25 mm (1") djupa.

Krympfogar bor sdgas sa snart betongen kan bara sagens
vikt och operattren utan att betongen skadas eller det blir
marken i den.

Det finns manga olika mojligheter for placeringen av fogar.
Foglayouten bor bifogas, sdgentreprendren bor presentera
en detaljerad foglayout for godkannande innan sagningen

startar.
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Flera faktorer paverkar avstandet mellan fogarna, daribland:
« Betongens tjocklek.
e Typ av, mangd och placering av armeringen.

e Betongcementets (typ, kvantitet) krymppotential, ballast
(storlek, kvantitet, kvalitet), vattencementtal, tillsatser,
betongtemperatur.

» Basfriktion

e Plattbegransningar.

e Grundlayout, racken, gropar, utrustningsramp, diken etc.
e Miljofaktorer — temperatur, vind, luftfuktighet.

e Hardningsmetoder och hardningskvalitet.

Rent allmant ska krympfogmaonster dela upp plattor i
ungefarliga fyrkantsrutor enligt den férdelning som visas.

Rekommenderad krympfogsférdelning

Betongtjocklek, mm (tum) | Maximalt avstand, m (fot)
90 (3.5) 2,4 (8)

100, 114 (4, 4.5) 3,0 (10)
125, 140 (5, 5.5) 3,6 (12)
150 (6) eller storre 4,5 (15)

Vid alla korsande snitt ska Husqgvarna fogskydd sattas in vid
varje fog for att férhindra fogskador. Satt in ytterligare
fogskydd dar det hogra hjulet kommer att korsa fogen for att
forhindra betongskador.

Maximera Soff-Cut-systemet

"Timingen av betongarbeten — speciellt vad géller gjutningen
och fogningen — &r kritisk ... Att inte tanka pa denna fraga kan
medféra oonskade egenskaper pa slitytan som sprickbildning
..."(Utdrag ur forordet till American Concrete Institute (ACI)
302.1 R-96.)

Det patenterade Soff-Cut Ultra Early Entry-systemet har
revolutionerat de metoder som anvands for att begréansa
okontrollerad sprickbildning.

For att en operator som anvander Soff-Cut-systemet ska
kunna utfora ett tillfredsstallande jobb, maste foljande kriterier

uppfyllas:
« En Soff-Cut Ultra Early Entry golvsag for farskbetong.

* En diamantklinga for torrkapning ur Husqvarnas Excel-
sortiment.

« En Husqgvarna antirepningshasplat som ar monterad for
varje ny diamantklinga.

« Enoperatér som vet hur man anvander sdgningssystemet
Soff-Cut Ultra Early Entry.
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Utan detta kan inte fogar skaras fint nog for att begransa
okontrollerad sprickbildning innan den satter igang.

Sa har star det i ACI Spec 302.1R-96:

"Torrkapningssagar for tidig anvandning anvander
diamantimpregnerade klingor och hasplatar som hjalper till
att forhindra spjalkning. Att i tid byta ut hasplatarna &ar
nddvandigt for effektiv begransning av spjalkning. Det &r bast
att byta ut hasplatar i enlighet med tillverkarens
rekommendationer ... Malsattningen med sagkapning ar att
skapa ett férsvagat plan sa snart fogen kan sagas ... Den
tidiga sagningsprocessen gor att fogar kan finnas pa plats
innan betydande dragspanning uppstar i betongen.”

Konstruktionsmeddelandet fr&n Portland Cement Association
(PCA), "Betonggolv pa marken”, anger ocksa:

"Korrekt fogning kan eliminera ful okontrollerbar
sprickbildning. De aspekter av fogning som leder till ett bra
arbete ar att valja ratt typ av fog for varje lage, etablera ett bra
fogmoénster och en bra foglayout samt att satta in fogen i ratt
tid ... Tidpunkten for fogsagning ar kritisk ... Latta och snabba
sagar for tidig sdgning har utvecklats for att fogsagning ska
kunna utforas snart efter golvgjutningen, ibland inom 0 till 2
timmar ... om snittet sdgas inom bara nagra fa timmar efter
gjutningen kan okontrollerad sprickbildning begréansas ..

Husqgvarna har det enda Ultra Early Entry
torrségningssystemet (Soff-Cut) som begransar
okontrollerad sprickbildning genom tidiga snitt. Med den
patenterade Soff-Cut-metoden, sdgas rorelsefogar vanligtvis
inom 2 timmar efter gjutningsprocessen.

Fogsagning bor paborjas vid varje foglage s snart betongen
stoder sdgens och operatéren vikt och fore slutgiltig hardning.

Om fogarna inte sdgas inom denna tidsram, féljer man inte
Soff-Cut Ultra Early Entry-metoden.

Transport och forvaring

VIKTIGT! Sagen bor lyftas i stortbdgens
mitthandtag.

« Om tva personer lyfter sdgen ska de lyfta med tva hander
i stortbagsstommen pa var sida om sagen.

« Forvara alltid sgen i helt nedféallt och sakrat lage sa att
den inte kan rora sig.

e Sténg brénslekranen.

e Sékra utrustningen vid transport for att undvika
transportskador och olycksfall.

« Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den ar
oatkomlig for barn och obehériga.

* Demontera klingan innan transport eller forvaring av
maskinen.

e Forvara maskinen och dess utrustning torrt och frostfritt.



HANDHAVANDE

Start OCh Stopp » Stang motorchokespaken.

Innan start

VARNING! Las igenom bruksanvisningen
noggrant och forsta innehallet innan du

anvander maskinen.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ” Personlig

skyddsutrustning”. Det stdngda chokel&get ger en rikare brénsleblandning

for start av kall motor.
Se till att inga obehdriga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.

Det 6ppna chokelaget ger korrekt brénsleblandning for
drift efter att motorn startats och fér omstart av varm
motor.

Kontrollera att skydden ar hela och korrekt

o ) . » Drai starthandtaget.
monterade. Se anvisningar i avsnitt

"Maskinens sakerhetsutrustning” och « Nar motorn startat, 6ppna choken langsamt. Lat motorn
”Montering och installningar”. gé nagra minuter for att bli varm.
 Utfor daglig tillsyn. Se anvisningar i avsnitt "Underhall”. Starta sagningen
» Kontrollera att handtaget &r helt uppratt och fastlast. « Oppna motorns gasreglage fullt for maximalt
» Kontrollera att den framre guiden ar nedfalld till det framre motorvarvial.
laget. « Linjera sagen langst med saglinjen med hjalp av det vita
hjulet pa den framre guiden och triangelpekaren bak pa
Start klingblocket.
« Tryck ned sdghandtaget och dra ut reglaget for frikoppling
Starta motorn av klingan for att langsamt sénka ned klingan i betongen.
+  Oppna branslekranen. « Hall det framre guidehijulet i s&glinjen och fér s&gen

framat for att sdga.

« For sdgen framat i halvfart de forsta 15 metrarna for
frilagga en god diamantyta pa klingan.

« Oka sdgens hastighet framat tills klingan och motorn
arbetar med maximal effektivitet. Tvinga inte sagen
framat.

e Nar du narmar dig en vagg ska du hdja upp den framre
guiden och anvanda triangelguiden bak pa klingblocket
for att sdga den sista biten.

* Hoj klingan till hégsta och last lage genom att trycka ned « LAt inte klingblocket g& emot nagra féremal. Skador kan
handtaget med bada handerna. uppsta.

e Vrid start- och stoppvredet till "Start” (1) for att starta
motorn. Klingan borjar rotera nar motorn sétts igang. Stopp

» Hoj klingan till hogsta och last lage genom att trycka ned
handtaget med bada handerna.

* For gasreglaget till helt stangt lage.
"o 6 * Vrid start- och stoppvredet till Iage "Stop” (O).
e Sténg brénslekranen.

e Rengdr maskinen.
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UNDERHALL

Allmant

VARNING! Anvandaren far endast utfora
sadana underhalls- och servicearbeten som
beskrivs i denna bruksanvisning. Mer

omfattande ingrepp skall utféras av en
auktoriserad serviceverkstad.

Motorn ska vara avstangd under
arbetsmoment som beskrivs i detta kapitel
om inte annat anges.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik " Personlig
skyddsutrustning”.

Maskinens livslangd kan forkortas och
risken for olyckor kan 6ka om underhall av
maskinen inte utfors pa ratt satt och om
service och/eller reparationer inte utfors
fackmannamassigt. Om du behdver
ytterligare upplysningar kontakta narmaste
serviceverkstad.

Lat din Husqvarna-aterforsaljare regelbundet kontrollera maskinen och gora ndédvandiga installningar och reparationer.

Underhallsschema

I underhallsschemat kan du se vilka delar av din maskin som kraver underhall och med vilka intervaller det ska ske. Intervallen ar
beréknade for daglig anvandning av maskinen och kan variera beroende pa nyttjandegraden.

Daglig tillsyn Veckotillsyn/40 timmar Manadstillsyn/ 200 timmar
L Utvandig rengéring Luftrenare Branslekopp
Renganing Tandstift
Allman 6éversyn Drivrem Tandstift och elektrodgap
Hasplat

Lexan-kapa*
Kontrollera Klingblocksskydd*

Klinga**
Bransleniva***
Oljeniva
Olja (Efter de forsta 20 timmarna
Byte och sedan var 100e timma..) Luftrenarelement
Smérjning Klingaxellager

*Se anvisningar i avsnitt "Maskinens sékerhetsutrustning”.
**Se anvisningar i avsnitt "Klingor” och "Montering och installningar”.

***Se anvisningar i avsnitt "Branslehantering”.
Rengoring

Utvandig rengoring
« Rengor maskinen dagligen genom att spola den med rent vatten, efter avslutat arbete. Hall handtagen rena och torra.

« Tabort ansamlad betong fran klingblocket efter varje anvandning av maskinen. Anvand en grov handhallen borste eller en stor
malarpensel.

e Om du spillt bransle eller motorolja pa maskinen. Torka av allt spill och Iat bensinresterna avdunsta.

« Hall alla 6ppningar pa sagen 6ppna och rena sa att luft kan ledas genom motorrummet for att erhalla avsedd kylning.
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Luftrenare

e
e

i g

« Tvatta uretanskumfiltret (1) med rengéringsmedel. Lat
filtret torka.

« Rengor papperselementet (2) genom att férsiktigt knacka
bort smuts och blasa bort damm.

Tandstift

¢ Se till att tandhatt och tandkabel ar oskadade for att
undvika risk for elektriska stotar.

« Tabort sotavlagringar fran tandstiftselektroden med hjalp
av en tandstiftsrengorare eller stalborste.

Branslekopp

* Kontrollera att det inte finns vatten eller smuts i
branslekoppen.

e Sténg av branslekranen och ta bort branslekoppen for att
ta bort vatten och smuts.

e Tvatta branslekoppen med fotogen eller bensin efter att
ha tagit bort all smuts och vatten.

o Satt tillbaka den ordentligt for att forhindra lackage.
Kontrollera

Allman dversyn
« Kontrollera att skruvar och muttrar ar atdragna.

» Kontrollera eventuellt bransle- och oljelackage.

Hasplat

« Kontrollera att sparet for klingan inte ar skadat eller
utslitet.

» Kontrollera att ytan som ligger mot betongen inte har
grader eller har vridit sig.

« Montera en ny hasplat varje gang du byter klinga.
Ateranvand aldrig hasplatar.

e Lyft av fram- och bakdelen av hasplaten for att se till att
klingan glider fritt genom hasplaten.

Oljeniva

e Stang av motorn.

« Sank ned maskinen och se till att motorn ar star plant.
« Tag av oljepafylinadslocket och torka av oljestickan.

« Kontrollera oljenivan. Skruva inte i oljematstickan i
oljepafyliningsroret for att kontrollera oljenivan.

« Aroljenivan Iag, fyll p& med motorolja upp till den évre
nivan pa oljestickan. Se instruktionerna i avsnittet
"Tekniska data” for oljespecifikationer.

«  Skruva pa oljepafyliningslocket.

Drivrem

e Kontrollera att drivremmen &r hel och utan synbara
defekter.

* Remspéanningen styrs av remspannaren och behdver inte
stéllas in.

« Inspektera remspannaren for fri rérlighet uppat och nedat.

e Se till att baltspannarlagren rullar fritt.

Klingaxellager

e Smorj klingaxellagren med 3 tryck med Litium 12-baserat
smorjfett.
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Tandstift och elektrodgap

e Se rengoringsinstruktioner under rubriken "Rengoring”.

e Kontrollera elektrodavstandet. Avstandet ska vara 0,6 mm
till 0,7 mm (0,02 tum—0,03 tum).

0,6-0,7 mm
(0.02-0.03")

« Justera avstandet vid behov genom att forsiktigt boja
sidelektroden.

Byte

Olja
Byt olja efter de forsta 20 timmarna och darefter var 100:e
timme.

Byt olja medan motorn &r varm.

e Stang av motorn.

« Placera en skal under oljeavtappningen och ta bort
pluggen.

e Latoljan rinna ut i karlet.

Satt tillbaka pluggen och fyll p& med ny olja.

Vid full tank ska oljenivan ligga vid den 6vre markeringen
pa matstickan.

Oljesensor

Motorn &r utrustad med ett oljevaktsystem som stanger av
motorn om oljenivan &r 1ag.

Motorn kan inte startas om nivan inte héjs éver den angivna
grénsen.

Kassering

Anvand motorolja ar halsoskadlig och far inte hallas ut pa
marken eller i naturen utan skall lamnas till verkstaden eller
anvisad plats for omhandertagning.
Luftrenarelement

Se rengdringsinstruktioner under rubriken "Rengéring”.

« Bytut papperselementet varje manad eller tidigare om det
behovs.
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Ytterligare motorinformation

Se motortillverkarens anvandarhandbok for mer information
om hur du servar motorn.

Handboken har ocksa noggrann information om
specifikationer, trimningsdelar, motorgaranti, uppfyllelse av
utslappsnivéer etc.



FELSOKNING

Felsbkningsschema

personal da maste befinna sig inom maskinens riskomrade. Férebygg olyckor genom skarpt

f VARNING! De flesta maskinolyckorna intraffar vid felsokning, service och underhall eftersom
uppmarksamhet och genom att planera och férbereda arbetet.

Motorn ska vara avstangd under arbetsmoment som beskrivs i detta kapitel om inte annat anges.

Kontrollera om diamantklingan &r utsliten, glansig, skev eller skadad.

Se till att hasplaten kan réra sig fritt uppat och nedat langs hela axeln utan att komma i kontakt med
diamantklingan.

Kontrollera att hasplaten inte ar utsliten och har for stor 6ppning runt diamantklingan.

Kontrollera att hasplatens botten inte har metallgrader och ojamnheter.
Se till att hasplaten inte ar vriden eller bojd.
Kontrollera att lexan-kaporna har fri rérlighet uppat och nedat.

Se till att det finns nerfjadrat tryck pa hasplatens bada andar.

i _ Vrid eller rér inte ségen sidledes nér du ségar. Andra trycket pa styret gradvis for att styra sagen i
Sagen spjalkar och snittet.

river upp sagsnittet

Kontrollera att motorn gar som den ska med fullt gaspadrag.

Kontrollera remstrackaren sa att remspanningen ar korrekt.
Se till att diamantklingan &r korrekt monterad och sakrad med rena flansar.
Se till att diamantklingan har ratt egenskaper for aktuell tillampning.

Se till att arbetsytan &r ren utan skrap som kan hoja upp hasplaten eller sdgen under sdgningen.

Anvand fogskydd frdn Husqvarna vid alla skarningspunkter.

Rengor klingblocksenheten fran betongrester.

Kontrollera att skraporna i klingblocket inte ar boéjda eller karvar.

Se till att klingblockaxlarna inte ar bdjda eller skadade.

Kontrollera att den frAmre guiden &r i linje med diamantklingans mittpunkt.

Kontrollera om diamantklingan &r utsliten, glansig, skev eller skadad.

Vrid eller rér inte ségen sidledes nér du ségar. Andra trycket pa styret gradvis for att styra sagen i
snittet.

Sagen drar at ena sidan
under sagningen

Se till att alla hjul rullar fritt och jamnt.

Tvinga inte sdgen framat. Lat diamantklingan saga i sin egen hastighet.
Kontrollera att hasplaten inte ar skadad eller har fatt grader.

Kontrollera att det finns bransle i tanken och att det ar ratt bransle. Se till att det inte finns vatten i
tanken.

Kontrollera att branslekranen &r stalld pa laget "PA”.
Kontrollera att start- och stoppvredet ar i laget "Start”.
Kontrollera att tdndstiftskabeln ar ansluten till tandstiftet.

Motorn startar inte Motorn &r sur. Justera choken enligt motorhandboken.
Kontrollera att choken &r i laget "PA" for kallstarter. Justera choken enligt motorhandboken.

Oljenivan ar for I1ag. Motorn &r utrustad med ett oljevaktsystem, som gor att motorn inte kan startas
om oljenivan inte ar inom korrekt niva.

Kontrollera att luftrenaren inte ar smutsig och igensatt.
Kontrollera att klingaxeln roterar fritt och att det inte har samlats betong p& klingblocket.

Kontrollera att det finns bransle i tanken och att det ar ratt bransle. Se till att det inte finns vatten i
tanken.

Oljenivan ar for I1ag. Motorn &r utrustad med ett oljevaktsystem, som gor att motorn inte kan startas
Motorn gar hackigt, om oljenivan inte ar inom korrekt niva.

baktander eller kommer [y hiroliera att Iuftrenaren inte ar smutsig och igensatt.
inte upp i fullt varvtal — — _ =
Kontrollera att tandstiftet ar rent och har ratt elektrodavstand.

Kontrollera att gasreglaget ar korrekt installt.
Kontrollera att choken &r i laget "PA" for kallstarter. Justera choken enligt motorhandboken.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Motor
Modell Robin EX 13
T Luftkyld, fyrtakts, vinklad encylindrig
yp bensinmotor med dverliggande kamaxel.
| enlighet med de amerikanska
Utslapp férordningarna EPA Phase 2 och CARB
Tier Il.
Maximal effekt, kW (hp)* 3,2(4.3)
Volym bransletank, | (gal) 2,7 (0.7)

Cyklonisk (dubbla element av torrtyp med

Luftrenare .
férrenare).
. Luftkyld med interna och externa
Kylning i
kylflansar.
Tandstift NGK BR-6HS (CHAMPION RL86C)
Oljesystem Oljelarmsystem med automatisk

nedstangningsgivare.

Oljetankvolym, | (quarts)

0,6 (0.6)

Oljetyp

4-takts API SE-klassad fordonsolja med
detergenter eller battre.

*Enligt motortillverkaren.

Viskositet - olja

SAE

i

20 O 20 40
I I

80 100°F
| I

| |
-30 -20 -10 0
Vikt och matt

|
20 30 40°F

Vikt utan brénsle, kg (Ibs) 38 (84)

Vikt med brénsle, kg (Ibs) 41 (91)

Length (handle folded in), mm (inch) 864 (34)

Bredd, mm (tum) 483 (19)

Hojd, mm (tum) 533 (21)

Klinga

Typ av klinga Eé(r?t?tlr(;il:égfr, torrkapning med tri-
Material Endast grén betong
Klingstorlek - max, mm (tum) 152 (6)

Maximalt ségdjup, mm (tum) 30 (1 3/16)
Séagavstand fran vagg, mm (tum) 76 (3)

Klingrotation

Moturs, uppatsagande

Klingaxelvarvtal, rpm

4450 (medeltal 3800)

Djupmatt

Manuell
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TEKNISKA DATA

Saghastighet i medeltal

Endast uppskattning. Hastigheten beror pa arbetsférhallanden och betongblandning.

Mjuk ballast, m/min (fot/min) 3,7 (12)
Mellanhard ballast, m/min (fot/min) 2,4 (8)
Hard ballast, m(min (fot/min) 1,2 (4)

Bulleremissioner (se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 98
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 99
Ljudnivaer (se anm. 2)

Ekvivalent ljudtrycksniva vid anvandarens

6ra, dB(A) 84
Vibrationsnivaer, ap,, (se anm. 3)

Hoger handtag, m/s? 7.9
Vanster handtag, m/s® 7.8

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (L\ya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ljudtrycksniva enligt EN 13862. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa
1,0 dB(A).

Anm.23: Vibrationsniva enligt EN 13862. Redovisade data for vibrationsniva har ett typiskt spridningsmaétt (standardavvikelse) pa
1 m/s .

EG-forsakran om dverensstammelse

(Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, forsakrar harmed att golvsagen for farskbetong Husqvarna
Soff-Cut 150, Soff-Cut 150 D fran 2010 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande
serienummer), motsvarar foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

e avden 17 maj 2006 "angdende maskiner” 2006/42/EG
e av den 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.
« av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG.

Féljande standarder har tillampats: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-
3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Gothenburg, 27 september 2010

it

Henric Andersson
Vice President, chef for Power Cutters och Construction Equipment

(Bemyndigad representant for Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skgdeslgs brug veere et farligt
redskab, som kan medfare alvorlige
skader eller dgdsfald for brugeren eller
andre.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen. ' “-!.-!-"

Undga at bergre de varme flader.

Motorens udstgdningsgasser indeholder
kulilte, hvilket kan forarsage
kulilteforgiftning. Start eller kar derfor
aldrig maskinen indendgrs, eller hvor
luftcirkulationen er mangelfuld.

Stands motoren, og lad den afkele nogle

minutter fgr tankning. /'\

Ma ikke betjenes i neerheden af glader,
aben ild eller rygning.

Teend (Start)

Sluk (Stop)

O_®[

Motorolie

¢

For lav oliestand. Fyld den korrekte oliemaengde
pa motoren.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende CE-direktiv.

Stgjemissioner til omgivelserne i henhold
til EF-direktiv. Maskinens emission fremgar
af kapitlet Tekniske data og af en meerkat.

©

5 7] /T
oo

Miljgmaerkning. Symbolet pa produktet
eller emballagen angiver, at dette
produkt ikke ma behandles som
almindeligt husholdningsaffald.
Produktet skal i stedet afleveres pa en
genbrugsstation, hvor de elektriske og
elektroniske dele kan genvindes.

=4

)

Ved at sgrge for at dette produkt
handteres pa en korrekt made, kan du
vaere med til at forhindre potentielt
negative pavirkninger af miljg og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette produkt
ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kgbt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen geelder specifikke
krav for certificering pa visse markeder.
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Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Bruges, hvis operatgren
A udseetter sig for risiko for alvorlig
personskade eller dgdsfald, og der er stor
risiko for skader pa omgivelserne ved
tilsideseettelse af instruktionerne i

manualen.

FORSIGTIG!

FORSIGTIG! Bruges, hvis operatgren
udseetter sig for risiko for personskade, eller
der er risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsideseettelse af instruktionerne i
manualen.

BEMARK!

BEMARK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsidesaettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRAESENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du kegber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjzelp med
reparationer og service. Hvis maskinen er kabt et sted, som
ikke er autoriseret forhandler af vores produkter, skal du
spgrge dem efter neermeste servicevaerksted.

Denne brugsanvisning har stor veerdi. Sgrg for, at den altid er
ved handen pa arbejdsstedet. Ved at falge brugsanvisningen
(brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du forlaenge
maskinens levetid vaesentligt og endda forgge dens veaerdi
ved videresalg. Hvis du seelger din maskine, skal du huske at
overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Mere end 300 &rs innovation

Husqvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition, der
gar tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod opfare
en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede dengang blev
fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der ligger bag
udviklingen af en reekke af verdens farende produkter pa
omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler, hvidevarer,
symaskiner og produkter til udendgrs brug.

Husqvarna er farende pa verdensplan inden for motoriserede
udendarsprodukter til skovbrug, parkvedligeholdelse og
pleene- og havepleje samt skaereudstyr og diamantveerktgj til
byggeri og stenindustrien.

Brugerens ansvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operatgren er i
besiddelse af tilstraekkelig viden om sikker brug af maskinen.
Veerkfgrere og operatarer skal have laest og forstaet
brugermanualen. De skal veere opmaerksomme pa:

* Maskinens sikkerhedsinstruktioner.
« Maskinens anvendelsesomrader og begraensninger.
* Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for brugen
af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er gaeldende for
arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Al information og alle data i denne brugsanvisning geelder fra
den dato, brugsanvisningen blev indleveret til tryk.

Husqgvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til 2endringer af bl.a.
form og udseende uden forudgéende varsel.
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Egenskaber

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lgsninger og hensyntagen til
miljget kendetegner Husqvarnas produkter.

En reekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

System til tarskeering i nystgbt beton

Soff-Cut Ultra er et unikt, patenteret system til tarskaering i
nystgbt beton. Med denne teknologi kan man skeere i betonen
allerede i lgbet af den farste time eller to, efter at den er stgbt,
og far den haerder for alvor.

Klingeblokindkapslingen medfarer et lavt
stgjniveauet reducerer stgvudvikling

Med den patenterede klingeblok og glideplade, der giver et
lavt stgjniveau og reducerer maengden af stgv, kombineret
med Husgvarna Excel-klinger er det muligt at skeere i nystabt
beton allerede samme dag og derved minimere krakelering
og afskalning.

Robin-motor med lav vibration

Den vibrationsdeempede 3,2 kW-motor fra Robin med
cyklonluftfilter og olievarslingssystem standser motoren, hvis
oliestanden er lav. Nem at traeekstarte.

Andre egenskaber

* Manuel fremfaring med manuelle betjeningsknapper til
alle funktioner.

e Mekanisk klingedybdekontrol.

e Polyuretanhjul, der ikke saetter maerker og ikke klaeber til
underlaget.

* Robust ramme i ét stykke.

e Feeldbart styr.

o Karakteristisk styrtbgjlekonstruktion.
* Patenteret sikkerhedsspindel.

e Frontstyresystem med teleskopfunktion.



PRAESENTATION

Hvad er hvad i maskinen?

© 0 N o 0 A~ W N P
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Handtag til frigarelse af klingen
@vre del af styret

Lasepind, styr

Nederste styrbgjle

Styrtbgjle

Justeringsfunktion til dybdestop
Klingeramme

Forreste styr

Klingeblok

Lexan-afskaermning
Klingeblokvaern

Daeksel til breendstoftank
Braendstoftank

Gasregulering

15 Starthandtag

16 Benzinventil

17 Braendstofbaeger

18 Choker

19 Karburator

20 Cyklonforfilter

21 Udstadning

22 Lyddeemperdaeksel
23 Lyddeemperdaeksel
24 Oliepind/oliepafyldning
25 Aftapningsprop

26 ON/OFF-kontakt

27 Glideplade (medfglger ikke)

28 Brugsanvisning
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
A defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer maskinen
ikke alle kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.
Motoren skal veere slukket under betjening

af funktioner i dette kapitel, medmindre
andet er angivet.

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udfgres for at sikre, at de
fungerer.

ON/OFF-kontakt

ON/OFF-kontakten teender og slukker motoren.
n I n

IIOII

Kontrol af ON/OFF-kontakt

» Drej kontakten til "ON" (position "1") for at starte motoren.
Klingen begynder at rotere, nar motoren teendes.

» Drej kontakten til "OFF" (position "O"). Kontroller, at
motoren standser.
Klingeblokveern

Klingeblokken beskytter brugeren mod den roterende klinge
og reducerer stgvudviklingen.

Kontrol af klingeblokveern

* Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift
beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har
revner.

* En beskadiget klingeblokenhed skal udskiftes for at
beskytte brugeren.

« Kontrollér altid, at afskeermningen er korrekt monteret, far
du starter maskinen.

Lexan-afskeermning

e Lexan-afskeermningen reducerer primeert
stgvudviklingen, men bidrager ogsa til afskeermning af
partikeludkast.
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Kontrol af Lexan-afskeermning

e Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift
beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har
revner.

e Kontrollér altid, at afskeermningen er korrekt monteret, far
du starter maskinen.

e Sgrg for, at Lexan-afskaermningen bevaeger sig frit op og
ned.
Styrtbgjle

Styrtbgjlen beskytter udstyret/motoren og brugeren mod
skader.

Kontrol af styrtbgjle

« Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift
beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har
revner.

« Kontrollér altid, at afskeermningen er korrekt monteret, far
du starter maskinen.
Remafskaermning

Remafskaermningen beskytter brugeren mod roterende
remskiver og remme.

Kontrol af remafskeermning

e Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift
beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har
revner.

< Kontrollér altid, at afskeermningen er korrekt monteret, far
du starter maskinen.



MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Skiveafskeermning

Skiveafskaermningen beskytter brugeren mod klingeakslens
roterende skive.

Kontrol af skiveafskaermning

« Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift
beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har
revner.

« Kontrollér altid, at afskeermningen er korrekt monteret, far
du starter maskinen.

Lyddeemperafskaermning

Lyddeemperafskeermningen beskytter brugeren, s&
vedkommende ikke kommer i kontakt med den varme
lyddaemper.

Kontrol af lyddeemperafskeaermning

e Kontrollér, at beskyttelsen er intakt og fri for revner. Udskift
beskyttelsen, hvis den har veeret udsat for slag eller har
revner.

e Kontrollér altid, at afskeermningen er korrekt monteret, far
du starter maskinen.
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KLINGER

Generelt

FORSIGTIG! Efterse klingen for skader,
A revner, manglende segmenter, forvridninger,

overophedning, omfattende slitage eller

beskadigelse af det trekantede hul. Hvis

klingen er omfattet af én af disse skader,
skal den skiftes.

Sarg for, at klingen er meerket med en
maksimal omdrejningshastighed pa mere
end 4450 o/min.

Brug kun Husqvarna-klinger i serien Excel eller klinger, der er
meerket med en maksimal omdrejningshastighed p& mere
end 4450 o/min.

Klinger i Excel-serien

FORSIGTIG! Husqvarna-diamantklinger i
Excel-serien er udelukkende udviklet til
skeering i nystgbt beton. Skeering i andre

materialer kan medfgre klingesvigt eller
farlige situationer.

Excel-serien er saerligt udviklet til Soff-Cut Ultra-systemet til
tarskeering i nystabt beton.

Disse specialklinger er udviklet til hgj hastighed og lang
levetid ved skeering i flere forskellige aggregatet.

Veelg den korrekte klinge til din opgave. Hvis du er i tvivl om,
hvilken klinge du skal bruge, skal du kontakte din lokale
serviceforhandler.

Meget harde aggregater og
ikke-slibende sand.

Harde til meget harde
Excel 2000 grgn| XL6-2000 | aggregater og ikke-slibende
sand.

Excel 1000 lilla | XL6-1000

Harde aggregater, medium
slibende sand.

Excel 4000 XL6-4000 Med!um hqrde aggregater,
orange medium slibende sand.

Medium harde til blgde
aggregater, slibende sand.

Excel 3000 rgd | XL6-3000

Excel 5000 gul | XL6-5000

Blgde aggregater, meget

Excel 6000 sort | XL6-6000 .
slibende sand.

Transport og opbevaring

« Afmonter klingen inden transport eller opbevaring af
maskinen.

* Opbevar skiven et tort sted.

« Kontrollér nye klinger visuelt for transportskader eller
skader opstaet under opbevaring.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Generelt

ADVARSEL! Motoren skal veere slukket
under betjening af funktioner i dette kapitel,
medmindre andet er angivet. Fjern

teendkablet fra teendrgret for at forhindre
utilsigtet motorstart.

Udpakning
» Udtag skeeremaskinen af emballagen. Skaeremaskinen
skal lgftes i det midterste handtag pa styrtbgjlen.

» Bortskaf eller genanvend emballagen i henhold til lokal
lovgivning.

Der medfglger ikke skaereklinger eller bundplader. Kgb en
egnet klinge og glideplade hos din lokal Husqvarna-
forhandler af entreprengrprodukter.

Montér skiven

FORSIGTIG! Efterse klingen for skader,
A revner, manglende segmenter, forvridninger,

overophedning, omfattende slitage eller

beskadigelse af det trekantede hul. Hvis

klingen er omfattet af én af disse skader,
skal den skiftes.

Sarg for, at klingen er meerket med en
maksimal omdrejningshastighed pa mere
end 4450 o/min.

Efterse klingeflangerne for skader, kraftig
slitage og belaegninger. Klingen skal passe
ngjagtigt pa den rene, ubeskadigede
trekantede aksel.

e Fold styret ud i fuld lodret position.

o |seet lasestiften.

e Heev klingen ved at trykke ned pa styret med begge
heender til det er helt nede og i last position.

Fjern klingeblokveernet.

Iseet en af de to medfalgende topngagler i sporet pa fronten
af motoren og en i bolten til klingeakslen.

Roter klingeakslen mod uret vha. topngglen pa bolten til
klingeakslen, indtil den anden topngagle griber fat i
fladerne i den anden ende af akslen.

Fjern bolten til klingeakslen ved forsat at dreje bolten mod
uret.

Fjern den ydre klingeflange.

Bortskaf den gamle glideplade.

BEMZERK! Den patenterede glideplade er den vigtigste del
af Soff-Cut Ultra-systemet til tarskaering i nystgbt beton.
Hvis det er bgjes, vrides eller beskadiges, kan det medfare
afskalning og flosning i snittet. Opbevar glidepladerne
omhyggeligt, og monter dem korrekt. Monter en ny
glideplade, hver gang klingen udskiftes. Genbrug aldrig
glidepladerne.

Renggar akslen, klingeblokken og klingeblokveernet
grundigt for beton.
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SAMLING OG JUSTERINGER

« Monter den rene klinge pa klingeakslen.

* Montre den ydre klingeflange. Spaend bolten godt til.
e Monter en ny glideplade.

Haegt den forreste del af glidepladen pa stiften til den
forreste klingeblokaksel.

Sammenkobl den bagerste klingeblokaksel og den
bagerste del af glidepladen ved at iseette |asepinden.

* Monter klingeblokveernet. Spaend den, indtil den sidder
helt ind mod klingeblokken.

« Lgft den forreste og bagerste del af glidepladen for at
sikre, at klingen roterer frit gennem glidepladen.

* Sgrg for, at Lexan-afskeermningen beveeger sig frit op og
ned.

Kontroller forud for driften

Motoren leveres uden olie. Fyld den korrekte oliemaengde pa
motoren. Den anbefalede olietype fremgar af de tekniske
data.

Trans port
» Fjern lasepinden.
e Fold styret fremad.

e Fold styrearmen tilbage.

» Skeeremaskinen skal lgftes i det midterste handtag pa
styrtbgjlen.
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BRANDSTOFHANDTERING

Generelt

ADVARSEL! At kgre en motor i et lukket eller

A darligt udluftet rum kan medfere dgden som
folge af kveelning eller kulilteforgiftning.
Brug ventilatorer til at sikre passende

luftcirkulation ved arbejde i grafter eller
kanaler, som er dybere end én meter.

Breendstof og breendstofslanger er meget
brandfarlige og kan give alvorlige skader
ved indanding og hudeksponering. Vaer
derfor forsigtig ved handtering af breendstof,
og s@rg for god luftventilation ved
breendstofhandtering.

Motorens udstgdningsgasser er varme og
kan indeholde gnister, som kan forarsage
brand. Start derfor aldrig maskinen
indendgars eller i neerheden af brandfarligt
materiale!

Ryg ikke, og anbring aldrig varme genstande
i neerheden af breendstoffet.

Drivmiddel

Brug blyfri benzin med et oktantal p& mindst 87.

Blyfri benzin med mere end 10 % ethanol ma ikke bruges. Det
kan medfare startproblemer og/eller driftsforstyrrelser. Det
kan ogsa beskadige metal-, gummi- og plastikdele i
braendstofsystemet og udgare en potentiel brandfare.

Brug aldrig benzin med methanol.

Brug ikke breendstof, der er aeldre en 30 dage. ZAldre
braendstof kan medfare driftsproblemer og beskadige
breendstofsystemet.

Tankning

ADVARSEL! Stands motoren, og lad den
A afkgle nogle minutter fgr tankning. Fyld altid

breendstof pa i et godt ventileret sted. Fyld

aldrig breendstof pa maskinen indendars.

Abn tankdaekslet langsomt ved
breendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder. Overfyld
aldrig breendstoftanken.

Tar rent rundt om tankdaekslet.

Speaend tankdeekslet omhyggeligt efter
tankning. Kontrollér, om der er
breendstofleekager.

Forsgmmelighed medfgrer brandfare.

Fjern maskinen fra karetgjet, og tank det op pa jorden. Hvis
det ikke er muligt, skal udstyret tankes op med en baerbar
beholder og ikke med en tankpistol fra en pumpe.

Brug kun godkendte benzinbeholdere.

Fyld aldring beholderne i en karetgj. Anbring altid beholderen
pa jorden pa afstand fra karetgjet, nar den skal fyldes.

Hold tankpistolens studs i konstant kontakt med kanten af
breendstoftanken eller -beholderen, indtil du er faerdig med at
tanke. Tankpistolen ma ikke lases fast i aben tilstand.

Start aldrig maskinen:

« Hvis du har spildt braendstof eller motorolie p& maskinen.
Aftar al spildt veeske, og lad benzinresterne fordampe.

« Hvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit tgj, skift
tgj. Vask de legemsdele, som har veeret i kontakt med
breendstoffet. Brug vand og saebe.

e Hvis maskinen laekker breendstof. Kontrollere
regelmaessigt for laekage fra tankdeeksel og
breendstofslanger.

Bortskaffelse

Brugt motorolie er sundhedsfarlig og ma ikke heeldes ud pa
jorden eller i naturen, men skal afleveres pa veerkstedet eller
det anviste sted til handtering.

Transport og opbevaring

Opbevar og transporter maskinen og breendstoffet, s&
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i kontakt
med gnister eller &ben ild, f.eks. fra elmaskiner, elmotorer,
elkontakter/afbrydere eller oliefyr.

Ved opbevaring og transport af breendstof skal der bruges en
til formalet passende og godkendt beholder.

Langtidsopbevaring

Ved leengere tids opbevaring af maskinen skal
breendstoftanken temmes. Sparg pa den naermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med overskydende
braendstof.
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Beskyttelsesudstyr

Generelt

e Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader, men
det mindsker effekten af en skade ved en ulykke. Bed din
forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

Generelle sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL! Lees alle sikkerhedsadvarsler

A og instruktioner. Hvis advarslerne og
instruktionerne ikke fglges, kan det resultere
i elektrisk stgd, brand og/eller alvorlig

personskade.

ADVARSEL! Brug af produkter, som skeerer,

A sliber, borer, finsliber eller former materiale,
kan danne stgv og damp, som kan indeholde
skadelige kemikalier. Kontrollér

beskaffenheden af det materiale, du arbejder
med, og brug et egnet andedraetsvaern.

Langvarig eksponering for stgj kan medfgre
permanente hgreskader. Brug derfor altid
godkendt hgreveern. Veer altid opmaerksom
pa advarselssignaler eller tilrab, nar
hgreveernet bruges. Tag altid hgreveernet af,
sd snart motoren er standset.

Dette afsnit behandler grundleeggende sikkerhedsregler for
arbejde med maskinen. Den givne information kan aldrig
erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har i form af
uddannelse og praktisk erfaring.

» Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.

e Veer opmaerksom pa, at du som bruger af udstyret er
ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom ikke
udseettes for uheld eller faremomenter.

» Alle operatgrer skal undervises i at bruge maskinen.
Ejeren har ansvaret for, at operatgren far denne
undervisning.

e Maskinen skal holdes ren. Skilte og maerkater skal veere
fuldsteendigt laesbare.

Brug altid:

e Godkendt beskyttelseshjelm
* Hareveern

e Godkendt gjenveern.

+ Andedreetsveern

e Kraftige gribesikre handsker.

e Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
beveegelsesfrihed

« Stgvler med stalsnude og skridsikre saler.

» Bar arbejdshandsker af gummi for at undga kontakt med
beton, skal kan forarsage alvorlig hudirritation.

Veaer opmaerksom pa, at tgj, langt har og smykker kan blive
fanget af de bevaegelige dele.

Andet beskyttelsesudstyr

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert eller

A skgdeslgs brug veere et farligt redskab, som
kan medfare alvorlige skader eller dgdsfald
for brugeren eller andre.

Lad aldrig barn eller personer, som ikke er
instrueret i handtering af maskinen, bruge
eller vedligeholde den.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du
har sikret dig, at vedkommende har forstaet
indholdet i brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis
du har drukket alkohol, eller hvis du tager
medicin, som kan pavirke dit syn, dit
overblik eller din kropskontrol.

FORSIGTIG! Der kan forekomme gnister,

A som kan anteende en brand, nar der arbejdes
med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for reekkevidde.

¢ Brandslukker

e Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.
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ADVARSEL! Ikke-autoriserede aendringer og/

A eller ikke-autoriseret tilbehgr kan medfare
alvorlige skader eller dgdsfald for brugeren
eller andre. Maskinens oprindelige
udformning mé under ingen

omsteendigheder aendres uden
producentens samtykke.

Foretag aldrig eendringer pa maskinen, s&
den ikke laengere svarer til
originaludfgrelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at veere blevet
&ndret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behaeftet
med fejl. Falg vedligeholdelses-, kontrol- og
serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger ma kun udferes af
erfarne og kvalificerede specialister. Se
instruktionerne i afsnittet Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbehgr.
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ADVARSEL! Denne maskine skaber et

A elektromagnetisk felt under brug. Dette felt
kan i nogle tilfeelde pavirke aktive eller
passive medicinske implantater. For at
reducere risikoen for alvorlige eller
dedbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater
kontakter deres leege og producenten af det
medicinske implantat, fgr de tager maskinen
i brug.

Brug altid din sunde fornuft.

Det er umuligt at deekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde fornuft.
Nar du kommer ud for en situation, som du er usikker p4, skal
du sparge en ekspert til rdds. Henvend dig til en forhandler, til
dit servicevaerksted eller til en, der har erfaring med brugen af
maskinen. Undgé at udfgre opgaver, som du ikke fgler dig
tilstraekkeligt kvalificeret til!

Arbejdssikkerhed

Sikkerhed i arbejdsomradet

« Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede eller
mgrke omrader er en invitation til ulykker.

» Definér, og afspeer risikoomradet. Serg for, at ingen
uvedkommende opholder sig inden for fareomradet.

« Du kan blive distraheret af bAde mennesker og dyr,
saledes at du mister kontrollen over maskinen. Veer derfor
altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.

« Undgé anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, kraftig
regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr
er treettende og kan skabe farlige situationer, f.eks. glat
underlag.

* Begynd aldrig at arbejde med maskinen for
arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfeeste.

Personlig sikkerhed

* Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis du har drukket
alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan pavirke dit
syn, dit overblik eller din kropskontrol.

* Sgrg for at forhindre ugnsket start af veerktgjet. Serg for,
at kontakten er i positionen OFF.

e Kontrollér, at der ikke er efterladt vaerktgjer eller andre
genstande p& maskinen.

» Tillad aldrig andre personers brug af maskinen uden
behgarig opleering.
e Sluk altid for maskinen ved leengere pauser.

* Arbejd aldrig alene. Sgrg for, at der altid er en anden
person i naerheden.

e Seetdig ind i, hvordan du bruger maskinen og
betjeningshandtagene pa en sikker made, og leer,
hvordan man bremser hurtigt. Du skal ogsa leere
sikkerhedsmaerkaterne at kende.

« Streek dig ikke for langt. Serg for altid at have godt
fodfaeste og god balance.

Brug og pleje

» Erfaring er meget vigtig ved betjening af maskinen. Det
anbefales, at brugeren har stor erfaring med maskinen.

» Udfer altid daglig vedligeholdelse, inden motoren startes.
Se anvisningerne under afsnittet "Vedligeholdelse".

e Maskinen er beregnet til anvendelse i industrielle anlaeg af
erfarne operatgrer.

* Betjen kun skaeremaskinen bagved maskinen og med
begge heender pa styret.

« Udvis forsigtighed ved laesning, losning og nar maskinen
mangvreres pa ramper.

e Brug ikke maskinen til at transportere personer eller
udstyr.

« Std aldrig pa maskinen.

* Overbelast ikke maskinen. Overbelastning kan medfare
skader pa maskinen.

* Hold veerktgjerne skarpe og rene for at kunne arbejde
mere sikkert.

» Sorg for, at alle dele er i funktionsdygtig stand, og at alle
monterede dele er spaendt ordentligt fast.

« Lad aldrig maskinen vaere uden opsyn, nar motoren er i
gang.

» Sgrg for, atklingen ikke har kontakt med jorden eller andre
overflader, nar skeeremaskinen mangvreres.

e Udga, at sta pa linje med klingen eller kontakt med
klingen, nar den roterer.

Grundleeggende arbejdsteknik

Skeering af kontraktionsfuge

| takt med at beton hydrerer eller heerder og starkner, udvikles
der interne speendinger, som forarsager vilkarlige revner.

Vilkarlige revner er kilde til skepsis vedrgrende betonens
kvalitet og det handveerksmaessige arbejde.
Kontraktionsfuger skeeres i betonen for at aflaste disse
spaendinger, inden de vilkarligt forarsager revner.

Soff-Cut Ultra-systemet til tarskeering i nystebt beton
forhindrer vilkarlig revnedannelse ved skeering af et tidligt snit
pa forudbestemte steder for at skabe sveekkede flader i
betonen, hvorefter betonen revner i bunden af snittet pga.
speendingsaflastningerne.

Ved skeering af kontraktionsfuger med Husqvarna-udstyr skal
fugen vaere minimum 1/8 af betonens dybde og minimum 25
mm (1") dybe.

Kontraktionsfugerne skal skeeres, sa snart betonen er i stand
til at beere skeeremaskinens veegt og brugeren, uden at
betonen beskadiges.

Der findes mange muligheder for placering af fugerne.
Placeringen af fugerne skal planleegges, og entreprengren
skal levere en detaljeret skitse for placering af fugerne, som
skal godkendes inden skaeringen.
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Der findes flere faktorer, som har indvirkning pa afstanden
mellem fugerne, herunder:

« Betonens tykkelse.
e Typen, maengden og placering af armeringsjern.

« Potentielt tarringssvind for beton-cement (type, maengde),
aggregat (starrelse, meengde, kvalitet), blandingsforhold
af vand og cement, tilsaetningsstoffer, betonens
temperatur.

e Fundamentfriktion.
e Pladeforankringer.

« Skitse for fundamenter, sprosser, gruber, udstyrsplader,
render mm.

e Miljgfaktorer - temperatur, vind, fugtighed.

e Metoder til og kvaliteten af efterbehandlingen af betonen.

Generelt skal mgnstret for kontraktionsfugerne inddele
pladerne i cirka kvadratiske paneler i henhold til den
anbefalede, anfarte afstand.

Anbefalet afstand mellem kontraktionsfuger

Betontykkelse, mm (") Maks. afstand, m (fod)
90 (3.5) 2,4 (8)

100, 114 (4, 4.5) 3,0 (10)
125, 140 (5, 5.5) 3,6 (12)
150 (6) eller starre 4,5 (15)

Ved alle krydssnit skal der isaettes fugebeskyttere fra
Husqgvarna i hver fuge for at forhindre beskadigelse. Iseet en
yderligere fugebeskytter, hvor det hgjre hjul karer over fugen
for at forhindre skader pa betonen.

Optimering af Soff-Cut-systemet

‘Timingen for betonprocesser - seerligt finish and samlinger -
er altafggrende ... Manglende fokus pa dette problem kan
medfere uheldige egenskaber for slidlaget, som f.eks.
revnedannelse ..." (Uddrag fra forordet i American Concrete
Institute (ACI) 302.1 R-96.)

Soff-Cut Ultra-systemet til tarskeering i nystabt beton er en
revolutionerende metode til forebyggelse af vilkarlig
revnedannelse.

For at brugeren er i stand til at udfere et tilfredsstillende
arbejde vha. Soff-Cut-systemet, skal felgende kriterier veere

opfyldt:

e Soff-Cut Ultra-skaeremaskine til tarskaering i nystagbt
beton.

* En Husgvarna-diamantklinge til tarskeering i Excel-serien.

* En Husqvarna-glideplade, der forhindrer flosning og
skiftes sammen med diamantklingen.

e Enbruger med erfaring i brug af Soff-Cut Ultra-system til
skaering i nystgbt beton.

I modsat fald kan fugerne ikke skeeres tilstraekkelig rent til at
forebygge vilkarlige revner, inden de dannes, og bygherren
far derved ikke det vedkommende betaler for.
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ACI Spec 302.1R-96 beskriver det bedst:

'Skeeremaskinger til tarskeering i nystgbt beton bruger
diamantbesatte klinger og en glideplade, der bidrager til at
forhindre afskalning. Rettidig udskiftning af glidepladerne er
ngdvendig for effektiv forebyggelse af afskalning. Det er
optimalt at udskifte glidepladerne i henhold til producentens
anbefalinger ... Formalet med fugeskeering er at skabe en
svag overflade, sa snart fugen kan skeaeres ... En tidlig
skaering gar, at fugerne er skaret, inden der opstar betydelige
treekspaendinger i betonen ..."

Ingenigrbladet Portland Cement Association (PCA) skriver
falgende om betongulve pa fundamenter:

'Korrekt fugeskaering kan eliminere vilkarlig revnedannelse.
Aspekterne for fugeskeering, som resulterer i et vellykket
arbejde, er at veelge den rigtige placering af hver enkelt fuge
og derved etablere et optimalt fugemgnster og -layout samt at
skaere fugen pa det korrekte tidspunkt ... Timingen af
fugeskeeringen er altafggrende ... Skeeremaskiner med lav
veegt og hgj hastighed er udviklet med henblik pa at tillade, at
fugeskeeringen udfgres umiddelbart efter stgbningen af
gulvet, hvilket vil sige inden for 0 til 2 timer ... hvis snittet
skeeres inden for fa timer efter den sidste finish, kan
revnedannelsen forebygges ..."

Husqgvarna har det eneste system til skeering i helt nystabt
beton (Soff-Cut), som forebygger vilkarlig revnedannelse ved
tidlig skeering. Med den patenterede Soff-Cut-metode,
skaeres de forebyggende fuger typisk inden for 2 timer efter
den sidste finish.

Fugeskeeringen skal foretages, sa snart betonen kan baere
savens og brugerens vaegt ved hver fugeplacering og inden
den endelige starkning.

Hvis fugerne ikke skeeres inden for denne tidsramme, falges
Soff-Cut-metoden for skeering i nystabt beton ikke korrekt.

Transport og opbevaring
FORSIGTIG! Skeeremaskinen skal lgftes i det
midterste handtag pa styrtbgijlen.

* Hvis skaeremaskinen lgftes af to personer, skal den lgftes
med to heender i styrtbgjlerammen pa hver side af
maskinen.

e Skeaeremaskinen skal altid opbevares i helt seenket
position og last, sa den ikke kan flyttes.

¢ Luk breendstofventilen.

» Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

« Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgeengelig for barn og uvedkommende.

e Afmonter klingen inden transport eller opbevaring af
maskinen.

» Opbevar maskinen og det tilhgrende udstyr pa et tert og
frostsikkert sted.



BETJENING

Start og stop

Far start

ADVARSEL! Lees brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta indholdet,
inden du bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet " Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Sarg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for arbejdsomradet,
ellers er der risiko for alvorlige
personskader.

Kontrollér, at afskeermningerne er monteret
korrekt og ikke udviser tegn pa
beskadigelse. Se anvisningerne under
afsnittet "Maskinens sikkerhedsudstyr" og
"Samling og indstillinger".

* Gennemfer daglig vedligeholdelse. Se anvisningerne
under afsnittet "Vedligeholdelse".

« Kontrollér, at styret er i helt lodret position og fastlast.

« Kontrollér, at frontstyresystem vender fremad.

Start

Start af motoren

« Abn breendstofventilen.

e Heev klingen ved at trykke ned pa styret med begge
heender til det er helt nede og i last position.

» Drej kontakten til "ON" (position "1") for at starte motoren.

Klingen begynder at rotere, nar motoren teendes.
n I n

IIOII

Luk chokerhandtaget til motoren.

Den lukkede chokerposition forbedrer
breendstofblandingen ved kold motorstart.

Den abne chokerposition giver den korrekte
braendstofblanding til drift efter motorstart og genstart af
en varm motor.

Treek i starthandtaget.

Nar motoren er startet, abnes chokeren langsomt. Lad
motoren varme op i et par minutter.

Start skeeringen

Abn gashandtaget til motoren til den helt &ben position for
at maksimere motorens omdrejningstal.

Positioner skaeremaksinen langs skeerelinjen vha. det
hvide hjul pa frontstyresystemet og den trekantede
marker bag pa klingeblokken.

Tryk skeeremaskinens handtag ned, og treek i handtaget til
frigarelse af klingen for at seenke klingen langsomt ned i
betonen.

Skub skaeremaskinen fremad for at skeere, og serg for, at
frontstyresystemet fglger skeerelinjen.

Skub skeeremaskinen ved halv hastighed de farste 15
meter (50 fod) for, at der kan udvikles en god
diamanteksponering pa klingen.

Forgg skeeremaskinens hastighed, indtil klingen og
motoren arbejder ved maksimal ydeevne. Tving ikke
skeeremaskinen fremad.

Nar maskinen neermer sig en veeg, haeves
frontstyresystemet, og den trekantede marker bag pa
klingeblokken til at skeere de sidste centimeter.

Klingeblokenheden ma ikke stades ind i andre genstande.
Det kan beskadige udstyret.

Stop

Hzev klingen ved at trykke ned pa styret med begge
heender til det er helt nede og i last position.

Flyt motorens gashandtag til lukket position.
Drej kontakten til "OFF" (position "O").
Luk breendstofventilen.

Renggr maskinen.
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Generelt

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfere den
A form for vedligeholdelses- og

servicearbejde, der beskrives i denne

brugsanvisning. Mere omfattende arbejde

skal udfares af et autoriseret
serviceveerksted.

Motoren skal veere slukket under betjening
af funktioner i dette kapitel, medmindre
andet er angivet.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet " Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen
for ulykker kan gges, hvis maskinen ikke
vedligeholdes korrekt, og hvis service og/
eller reparation ikke udfgres fagligt korrekt.
Hvis du har brug for yderligere oplysninger,
kan du kontakte neermeste serviceveerksted.

Lad din Husgvarna-forhandler efterse maskinen regelmeessigt og foretage ngdvendige indstillinger og reparationer.

Vedligeholdelsesskema

| vedligeholdelsesskemaet kan du se, hvilke dele af din maskine der skal vedligeholdes, og med hvilke intervaller det skal finde
sted. Intervallerne er fastlagt med udgangspunkt i daglig anvendelse af maskinen og kan variere i henhold til brugsmgnsteret.

Dagligt eftersyn Ugentligt eftersyn/40 timer Manedligt eftersyn/200 timer
. Udvendig renggring Luftfilter Breendstofbaeger
Renggering
Teendrgr
Generelt eftersyn Drivrem Teendrgr og elektrodeafstand
Glideplade
Lexan-afskeermning*
Kontrol Klingeblokvaern*
Klinge**
Breaendstofstand***
Olieniveau
Udskiftning E\l':r (legtoe:ian(;:;mer og derefter for Luftfilterelement
Smgring Klingeakslens lejer

*Se anvisningerne under afsnittet "Maskinens sikkerhedsudstyr".
** Se anvisningerne under afsnittet "Klinger" og "Samling og indstillinger".

***Se anvisningerne i afsnittet "Breendstofhandtering”.
Renggaring

Udvendig rengaring

» Renger maskinen dagligt ved at skylle den med rent vand, nar arbejdet er gennemfart. Hold handtagene rene og tarre.

» Renger klingeblokken for eventuelle betonaflejringer efter brug. Brug en kraftig handholdt barste eller en stor malerpensel.
 Hvis du har spildt breendstof eller motorolie pa maskinen. Aftar al spildt veeske, og lad benzinresterne fordampe.

e Sarg for at holde alle &bninger og spor rene og dbne, sa luften kan strgmme frit gennem motorrummet, for at sikre korrekt
kaling.
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Luftfilter

e
e

(==

i

e Vask urethanskumfilteret (1) med renggringsmiddel. Lad
filteret tarre.

« Renger papirelementet (2) ved at banke forsigtigt pa det
for at fierne snavs, og pust stgvet veek.

Teendrar

« Sarg for, at teendhzetten og teendkablet er intakte, sa du
undgar risikoen for elektrisk stad.

 Fjern kulaflejringer pa teendrarselektroden med en
teendrarsrenser eller en stalbgrste.

Braendstofbeaeger

» Kontrollér braendstofkoppen for vand og snavs.

* Vand og snavs fjernes ved at lukke braendstofhanen og
fierne breendstofkoppen.

« Nar snavs og vand er fiernet, vaskes braendstofkoppen
med petroleum eller benzin.

« Genmonter den forsvarligt for at undga lekage.
Kontrol

Generelt eftersyn
e Kontrollér, at skruer og matrikker er speendte.

« Kontroller eventuelt breendstof- og olielaekage.

Glideplade

« Kontrollér, om der er skader eller stor slitage klingesporet.

« Kontrollér, om der er skeeregrat pd undersiden mod
betonen, og om pladen er forvredet.

* Monter en ny glideplade, hver gang klingen udskiftes.
Genbrug aldrig glidepladerne.

» Loft den forreste og bagerste del af glidepladen for at
sikre, at klingen roterer frit gennem glidepladen.

Olieniveau

e Sluk motoren.

e Seaenk maskinen, og sgrg for, at maskinen er i vatter.
* Fjern oliehaetten, og after oliepinden.

e Kontrollér olieniveauet. Skru ikke oliepinden ind i
oliepafyldningsraret for at kontrollere oliestanden.

* Hvis olieniveauet er lavt, skal du efterfylde med motorolie
op til det gverste niveau pa oliepinden. Se anvisningerne
i afsnittet "Tekniske data" for oliespecifikationer.

«  Skru oliepafyldningslaget pa.

Drivrem
» Kontrollér, at drivremmen er hel og uden synlige defekter.

* Remspaendingen kontrolleres vha. remstrammeren og
skal derfor ikke justeres.

e Kontrollér, om remstrammeren kan bevaeges frit op og
ned.

* Sorg for, at remstrammerens lejer ruller frit.

Klingeakslens lejer

e Smagr klingeakslens lejer med tre tryk med Litium 12-
baseret fedt.
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Teendrgr og elektrodeafstand

* Se renggringsanvisningerne under overskriften
"Renggring".

» Kontrollér elektrodeafstanden. Afstanden skal veere
mellem 0,6 til 0,7 mm (0,02"-0,03").

0,6-0,7 mm
(0.02-0.03")

» Juster om ngdvendigt afstanden ved forsigtigt at bgje
elektroden pa siden.

Udskiftning

Olie

Skift olien efter de farste 20 driftstimer og derefter for hver 100
timer)

Skift motorolien med varm motor.

e Sluk motoren.

« Placer en bakke under olieaftapningsventilen, og fiern
ventilen.

* Lad olien lgbe ud i beholderen.
« Seet proppen tilbage, og pafyld ny olie.

« Nar den er fyldt, skal oliestanden veere markeret ved den
gverste afmaerkning pa oliepinden.

Oliefaler

Motoren er udstyret med et olievarslingssystem, der slukker
motoren ved en lav oliestand.

Motoren kan ikke startes, medmindre oliestanden haeves til
over den anfarte greenseveerdi.

Bortskaffelse

Brugt motorolie er sundhedsfarlig og ma ikke hzeldes ud pa
jorden eller i naturen, men skal afleveres pa veerkstedet eller
det anviste sted til handtering.

Luftfilterelement

Se renggringsanvisningerne under overskriften "Rengaring”.

«  Udskift papirelementet hver maned eller oftere, hvis det er
ngdvendigt.
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Yderligere motoroplysninger

Se brugervejledningen til motoren for at fa yderligere
oplysninger om serviceeftersyn af motoren.

Vejledningen indeholder ogsa specifikke oplysninger om
specifikationer, dele til tuning, motorgaranti, overholdelse af
krav for emission mm.



FEJLFINDING

Fejlsggningsskema

/N

ADVARSEL! De fleste ulykker med maskiner sker under fejlsggning, service og vedligeholdelse, nar
personer er ngdt til at opholde sig inden for maskinens risikoomrade. Forebyg ulykker ved at veere
opmeerksom og planleegge og forberede arbejdet.

Motoren skal veere slukket under betjening af funktioner i dette kapitel, medmindre andet er angivet.

Skeeremaskinen
forarsager afskalning
og flosning i snittet

Kontrollér, om diamantklingen er slidt ned, braendt, skaev eller beskadiget.

Sgrg for, at glidepladen beveeges frit op og ned pa hele akslens leengde, uden at den bergrer
diamantklingen.

Kontrollér, om glideplade er meget slidt eller afstanden omkring diamantklingen.

Kontrollér undersiden af glidepladen for metalgrat eller ujaevnheder.

Sarg for, at glidepladen ikke er forvredet eller bgjet.

Kontrollér, om Lexan-afskaermningen beveaeger sig frit op og ned.

Serg for, at der nedadgéende fiedertryk i hver ende af glidepladen.

Skeeremaskinen ma ikke vrides eller bevaeges til siden, mens der skeeres. Skift gradvist trykket pa
styret for at styre skeeremaskinen i snittet.

Kontrollér, at motoren generelt og ved fuld gas karer korrekt.

Kontrollér, om remmen og remomlgberen er tilstreekkelig spaendt.

Sarg for, at diamantklingen er korrekt monteret og fastgjort med rene flanger.

Sarg for, at diamantklingen har de korrekte specifikationer til dit arbejdsomréde.

Sarg for, at pladen er ren og uden aflejringer, som kan haeve glidepladen eller skaeremaskinen,
mens der skeeres.

Brug fugebeskyttere fra Husqvarna i alle krydssnit.

Fjern alle betonaflejringer pa klingeblokenheden.

Kontrollér, at skraberne i klingeblokken ikke er bgjede eller binder.

Sarg for, at klingeblokkens aksler ikke er bgjede eller beskadigede.

Skaeremaskinen traekke
til den ene side under
skaeringen.

Sarg for, at frontstyresystemet er korrekt justeret med midten af diamantklingen.

Kontrollér, om diamantklingen er slidt ned, braendt, skaev eller beskadiget.

Skeeremaskinen ma ikke vrides eller bevaeges til siden, mens der skeeres. Skift gradvist trykket pa
styret for at styre skeeremaskinen i snittet.

Sgarg for, at alle hjul drejer frit og uhindret rundt.

Tving ikke skaeremaskinen fremad. Lad diamantklingen skaere med sin egen hastighed.

Kontrollér glidepladen for skader eller grat.

Motoren starter ikke

Kontrollér, om der er breendstof i tanken, og om det er den korrekte braendstoftype. Serg for, at der
ikke er vand i breendstoffet.

Kontrollér, om benzinventilen er i positionen ‘on".

Kontrollér, om ON/OFF-kontakten er i positionen 'ON".

Kontrollér, om teendrarsledningen er sluttet til taeendraret.

Motoren er druknet. Juster chokeren i henhold til motorproducentens brugervejledning.

Kontrollér, at chokeren er i positionen 'ON" ved kold start. Juster chokeren i henhold til
motorproducentens brugervejledning.

Oliestanden er for lav. Motoren er udstyret med et olievarslingssystem, som gar, at motoren ikke
kan startes, medmindre oliestand er inden for det korrekte interval.

Kontrollér, at luftfilteret ikke er beskidt eller stoppet.

Kontrollér, at klingeakslen roterer frit, og at der ikke er aflejringer pa klingeblokken.

Motoren kgrer ujeevnt,
giver tilbageslag og kan
ikke opna fuldt
omdrejningstal.

Kontrollér, om der er breendstof i tanken, og om det er den korrekte braendstoftype. Serg for, at der
ikke er vand i breendstoffet.

Oliestanden er for lav. Motoren er udstyret med et olievarslingssystem, som gar, at motoren ikke
kan startes, medmindre oliestand er inden for det korrekte interval.

Kontrollér, at luftfilteret ikke er beskidt eller stoppet.

Kontrollér, at teendrgret er rent og korrekt justeret.

Kontrollérm at gas handtaget er korrekt indstillet.

Kontrollér, at chokeren er i positionen 'ON" ved kold start. Juster chokeren i henhold til
motorproducentens brugervejledning.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor
Model Robin EX 13
Luftkalet, 4-cyklus, enkelt skratstillet
Type cylinder, overliggende knastaksel,
benzinmotor.
Emissioner | overensstemmelse med EPA fase 2 og
de amerikanske CARB Tier II-regler
Maksimal effekt, kW (hk)* 3,2(4.3)
Braendstoftankvolumen, | (gal) 2,7 (0.7)

Cyklontype (tert dobbeltelement med

Luftfilter forfilter)
Kalin Luftkalet med interne og eksterne
9 keleribber.
Teendrgr NGK BR-6HS (CHAMPION RL86C)
Oliesystem Olievarslingssystem med faler til

automatisk motorstandsning.

Olietankvolumen, | (quarts)

0,6 (0.6)

Olietype

4-takts rensende motorolie med API
serviceklasse SE eller hgjere.

*| henhold til oplysninger fra motorproducenten.

Viskositet - olie

SAE

i

20 O 20 40 60

80 100°F

[ I
-30 -20 -10 0 10

|
30 40°F

Vaegt og mal
Veegt uden braendstof, kg (pund) 38 (84)
Veegt med braendstof, kg (pund) 41 (91)
Laengde (foldet handtag), mm () 864 (34)
Bredde, mm (") 483 (19)
Hgjde, mm (") 533 (21)
Klinge
Klingetype Excel-klinger, tarskaering med trekant
Materiale Kun til nystebt beton
Klingediameter / maks., mm (tommer) 152 (6)
Maks. skeeredybde, mm (") 30 (1 3/16)
Skeereafstand fra veeg, mm (") 76 (3)

Klingerotation

Mod uret, opadgéende skeering

Klingeakselhastighed, o/min.

4450 (gennemsnit 3800)

Klingedybdekontrol

Manual
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TEKNISKE DATA

Gennemsnitlig skeerehastighed

Skgnsmeessig. Hastigheden varierer efter arbejdsforhold og betonblanding.

Blgde aggregater, m/min (fod/min) 3,7 (12)
Medium aggregater, m/min (fod/min) 2,4 (8)
Harde aggregater, m/min (fod/min) 1,2 (4)

Stgjemissioner (se anm. 1)
Lydeffektniveau, malt dB(A) 98
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) 99
Lydniveauer (se anm. 2)

Akvivalent lydtryksniveau ved brugerens

gre, dB(A) 84
Vibrationsniveauer, ay, (se anm. 3)

Hgjre handtag, m/s? 7.9
Venstre handtag, m/s? 7.8

Anm. 1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (L) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF.

Anm. 2: Lydtryksniveau iht. EN 13862. Rapporterede data for lydtryksniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse)
pa 1,0 dB (A).

Anm. 3: Vibrationsniveau iht. EN 13862. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning
(standardafvigelse) p& 1 m/s2.

EF-overensstemmelseserkleering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-36-146500 erklaerer hermed, at skeeremaskinen til skaering i nystabt
beton, Husqgvarna Soff-Cut 150, Soff-Cut 150 D, fra argangsserienummer 2010 og fremad (arstallet er angivet i klartekst pa
typeskiltet efterfulgt af et serienummer) stemmer overens med forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

« afden 17. maj 2006 "angdende maskiner" 2006/42/EF
- afden 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.
- af den 8. maj 2000 "angdende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF.

Falgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-
3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Gothenburg 27. september 2010

.
v Uv—
Henric Andersson

Vicepraesident, ansvarlig for kapmaskiner og byggeriudstyr

(Autoriseret repreesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige
skader eller dadsfall for brukeren eller
andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og

forsta innholdet far du bruker maskinen. /'\ “-!.-!-"

Hold alle kroppsdeler unna varme

ovrflater. %@:\ DGWH

Motorens avgasser inneholder
karbonmonoksid som kan forarsake
karbonmonoksidforgiftning. Start eller
kjer derfor aldri maskinen innendars, eller
der det er darlig luftsirkulasjon.

Stans motoren og la den avkjoles noen

minutter for brennstoff fylles pa. /'\
1\ B
Brann, apen ild og rgyking er forbudt.

Pa (Kjer)

Av (Stopp) O

Motorolje

For lavt oljeniva. Fyll opp med motorolje til riktig
niva.

Dette produktet er i overensstemmelse
med gjeldende CE-direktiv. (

Stayutslipp til omgivelsene ifelge EFs
direktiv. Maskinens utslipp angis i kapitlet
Tekniske data og pa klistremerke.

Miljgmerking. Symbolet p& produktet eller
dets emballasje indikerer at dette produktet
ikke kan handteres som husholdningsavfall.
Det skal i stedet leveres til egnet
gjenvinningsstasjon for gjenvinning av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Ved & sgrge for at dette produktet tas hand
om pa ordentlig mate, kan du hjelpe til &
motvirke eventuelle negative konsekvenser
for miljg og mennesker, som ellers kan forarsakes ved
feilaktig avfallshandtering av dette produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjgpte produktet.

@vrige symboler/klistremerker angitt pA maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

42 — Norwegian

Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
A alvorlig skade eller dgdsfall for brukeren

eller skade pa omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke fglges.

OBS!

OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke fglges.

MERKNAD!

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke falges.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forneyd med maskinen din og at den vil
veere din fglgesvenn i lang tid fremover. Et kjgp av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjgpt hos en
av vare autoriserte forhandlere s& spgr dem etter neermeste
serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Sgrg for at den alltid
er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved & fglge dens innhold
(bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa gke dens bruktverdi. Sgrg for a
overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husqgvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon
som gar tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk oppfart
en fabrikk for produksjon av musketter. Pa det tidspunktet var
grunnlaget allerede lagt for konstruksjonsferdighetene bak
noen av verdens ledende produkter innen omrader som
jaktvapen, sykler, motorsykler, husholdningsapparater,
symaskiner og utendgrsprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utendgrs motoriserte
produkter til skogbruk, parkvedlikehold og pleie av plen og
hage, samt skjeereutstyr og diamantverktay til bygg- og
steinbransjen.

Brukerens ansvar

Det er eierens ansvar a sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og brukere
ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma veere
oppmerksomme pa fglgende:

* Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
« Maskinens bruksomrade og begrensninger.
e Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan veere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjgr deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider fgr du begynner & bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

All informasjon og alle data i denne bruksanvisningen var
gjeldende den dato da denne bruksanvisningen ble levert til
trykking.

Husqvarna AB arbeider lgpende med a videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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Egenskaper

Verdier som hgy ytelse, palitelighet, nyskapende teknologi,
avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn kjennetegner
produktene fra Husqvarna.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er beskrevet
nedenfor.

Early Entry tgrrkappingssystem

Det patenterte Soff-Cut Ultra Early Entry
tarrkappingssystemet hindrer utilsiktede sprekker i betongen
ved at kappingen utfagres innen én til to timer etter at
prosessen er ferdig.

Innkapsling av klingen gir lavt stayniva og
lite stov

Den patenterte klingeinnkapslingen for lavt stay- og stevniva
sammen med Husqgvarna Excel klinger gir mulighet for ekstra
tidlig kapping samme dag, mens ujevnheter og avskalling
reduseres til et minimum.

Robin-motor med lavt vibrasjonsniva

3,2 kW Robin-motor med lavt vibrasjonsniva, med Cyclone-
luftfilter og oljevarslingssystem som stopper motoren ved lavt
oljeniva. Lettstartet motor

Flere funksjoner

¢ Manuell skyvemodell med manuelle kontroller til alle
funksjoner

e Mekanisk styring av klingedybde.

e Hjul i polyuretan som ikke lager merker eller setter seg
fast.

e Kraftig ramme i ett stykke.

e Foldehandtak.

e Seerpreget ramme med veltebur.
* Patentert sikkerhetsaksel

e Innfellbart frontfgrersystem.



PRESENTASJON

Hva er hva i maskinen

© 0 N o 0 A~ W N P

A =
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Spak for aktivering av klinge
@vre handtak
Lasepinne, handtak
Nedre handtak

Veltebur

Justering av dybdestopp
Sagramme

Fremre farer
Klingeblokk
Lexan-deksel
Klingeblokkvern

Lokk til bensintank
Brennstofftank

Gassregulator

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Starthandtak
Drivstoffkran
Drivstoffkopp
Chokeregulator
Forgasser
Cyclonic-forfilter
Eksosutlgp
Lyddemperdeksel
Lyddemperdeksel
Peilepinne/oljepafylling

25 Tappeplugg

26
27
28

PA/AV-bryter
Skliplate (Ikke inkludert)

Bruksanvisning
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med

A defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis maskinen
ikke bestar alle kontrollene, ma
serviceverksted oppsgkes for reparasjon.
Motoren ma slas av under operasjonene
som er beskrevet i dette kapittelet, hvis ikke

annet er angitt.

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr maskinen er
utstyrt med, hvilken funksjon det har og hvordan man utfarer
kontroll og vedlikehold for & veere sikker pa at utstyret
fungerer.

PA/AV-bryter

PA/AV-bryteren brukes til & sl& motoren pa og av.
n I n

IIOII

Kontrollere PA/AV-bryteren

 Vri bryteren til "PA"-stilling ("1"-stilling) for & starte
motoren. Skiven begynner & rotere nar motoren slas pa.

* Drei bryteren til "AV"-stilling ("O"-stilling). Kontroller at
motoren stopper.
Klingeblokkvern

Skiveblokkvernet beskytter brukeren mot den roterende
klingen, og begrenser stgvutslipp.

Kontrollere klingeblokkvernet

» Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.

Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

» Hvis klingeblokkvernet er skadet, ma det skiftes for &
beskytte brukeren.

» Kontroller at beskyttelsen er riktig montert far maskinen
startes.
Lexan-deksel

» Lexan-dekselet begrenser fgrst og fremst stevutslippet,
men bidrar ogsa til & hindre at partikler skytes ut.
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Kontrollere Lexan-dekselet

e Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.
Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

e Kontroller at beskyttelsen er riktig montert fgr maskinen
startes.

« Kontroller at Lexan-dekselet kan beveges fritt opp og ned.

Veltebur

Velteburet beskytter utstyret/motoren og brukeren mot skade.

Kontrollere velteburet

« Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.
Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

» Kontroller at beskyttelsen er riktig montert far maskinen
startes.
Rembeskyttelse

Remdekselet beskytter brukeren mot roterende remklinger
og remmen.

Kontrollere remdekselet

e Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.
Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

e Kontroller at beskyttelsen er riktig montert fgr maskinen
startes.



MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Remdeksel

Remdekselet beskytter brukeren mot den roterende
remklingen pa klingeakselen.

Kontrollere drivhjuldekselet

« Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.
Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

» Kontroller at beskyttelsen er riktig montert far maskinen
startes.
Lyddempervern

Lyddempervernet beskytter brukeren fra & bergre den varme
lyddemperen.

Kontrollere lyddempervernet

e Kontroller at vernet er uskadd og fritt for sprekkdannelser.
Skift vernet hvis det er blitt utsatt for slag eller har
sprekker.

« Kontroller at beskyttelsen er riktig montert fgr maskinen
startes.
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SKIVER

Generelt

OBS! Inspiser klingen for skade, sprekker,
manglende segmenter, forvridning,
overoppheting, slitasje eller skadet

akselhull. Hvis klingen viser tegn pa noen av
disse problemene, méa den kastes.

Bruk bare klinger som er merket med
maksimal driftshastighet pa mer enn 4450 o/
min.

Bruk bare klinger i Husgvarna Excel-serien eller klinger som
er merket med en maksimal driftshastighet pd mer enn 4450
o/min.

Klinger i Excel-serien

OBS! Diamantklinger i Husgvarna Excel-
serien er kun konstruert for kapping av
grgnn betong. Kapping i andre materialer

kan fere til feil pa klingen eller farlige
situasjoner.

Excel-serien er laget spesifikt for Soff-Cut Ultra Early Entry
tarrkappingssystemer for grgnn betong.

Disse spesialklingene er designet for gkt hastighet og levetid
ved kapping i en lang rekke betongmaterialer.

Velg riktig klinge til bruksomradet. Hvis du er usikker pa
hvilken klinge du skal velge, kontakter du den lokale
forhandleren.

Ultrahardt betongmateriale
og ikke-slipende sand.

Hardt til ultrahardt
XL6-2000 | betongmateriale og ikke-
slipende sand.

Excel 1000 lilla | XL6-1000

Excel 2000
grenn

Hardt betongmateriale,
middels slipende sand.

Middels hardt
XL6-4000 | betongmateriale, middels
slipende sand.

Middels hardt til mykt
Excel 5000 gul | XL6-5000 | betongmateriale, slipende

Excel 3000 rgd | XL6-3000

Excel 4000
oransje

sand
Excel 6000 XL6-6000 M_ykt betongmateriale, sterkt
svart slipende sand.

Transport og oppbevaring

* Demonter klingen far transport eller oppbevaring av
maskinen.

e Oppbevar skiven tart.

» Inspiser nye kappskiver med henblikk pa transport- eller
lagringsskader.
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Generelt

ADVARSEL! Motoren ma slas av under
operasjonene som er beskrevet i dette
kapittelet, hvis ikke annet er angitt. Fjern
tenningskabelen fra tennpluggen, for &
hindre at motoren startes ved et uhell.

A\

Utpakking
* Fjern sagen fra emballasjen. Sagen lgftes i det midtre

handtaket p& velteburet.

* Emballasjen kastes eller resirkuleres ifglge lokale
bestemmelser.

Ingen diamantklinger eller skliplater leveres med sagen. Kjap
egnet blad og skliplate hos den lokale Husqvarna
Construction Products-forhandleren.

Monter skiven

OBS! Inspiser klingen for skade, sprekker,
manglende segmenter, forvridning,
overoppheting, slitasje eller skadet
akselhull. Hvis klingen viser tegn pa noen av
disse problemene, méa den kastes.

AN

Bruk bare klinger som er merket med
maksimal driftshastighet pa mer enn 4450 o/
min.

Inspiser klingeflensene med tanke pa skade,
slitasje og rengjgring. Klingen skal sitte tett
pa et ren, uskadet, trekantfeste pa akselen.

» Fell opp handtaket til oppfelt posisjon.

« Settinn lassplinten.

» Laft klingen ved & skyve handtaket helt ned med begge
hender til 1ast stilling.

Fjern klingeblokkvernet.

Sett inn én av de to medfglgende skrungklene i &pningen
foran motoren, og den andre pa klingeakselbolten.

Roter klingeakselen mot urviseren med skrungkkelen pa
klingeakselbolten til den andre skrungkkelen griper de
flate sidene i den andre enden av akselen.

Fjern akselklingebolten ved a fortsette a dreie bolten mot
urviseren.

Fjern den ytre klingeflensen.

Kast den gamle skliplaten.

MERKNAD! Den patenterte skliplaten er den viktigste
delen av Soff-Cut Ultra Early Entry system. Hvis den blir
bayd, forvridd eller skadet, kan det fare til ujevnt eller
opprevet kutt. Ta godt vare pa skliplatene, og installer dem
riktig. Monter en ny skliplate med hver ny klinge. Skliplater
ma aldri gjenbrukes.

Fjern betongen grundig fra akselen, klingeblokken og
klingeblokkvernet.
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« Monter den rene klingen pa klingeakselen.

e Monter den ytre klingeflensen. Trekk til bolten.
e Monter en ny skliplate.

Hekt fronten pa skliplaten pa den fremre akselpinnen pa
klingeblokken.

Koble den bakre klingeblokkakselen og baksiden av
skliplaten sammen ved & montere |&asepinnen.

* Monter klingeblokkvernet. Trekk til slik at det sitter tett mot
klingeblokken.

» Laft fronten og baksiden av skliplaten for & kontrollere at
klingen beveger seg fritt gjennom skliplaten.

« Kontroller at Lexan-dekselet kan beveges fritt opp og ned.

Kontroller fagr bruk.

Motoren leveres uten olje. Fyll opp med motorolje til riktig
niva. Anbefalte oljetyper er angitt under Tekniske data.

Trans port

« Fjern lasepinnen.

» Vipp handtaket forover.
» Fell farerarmen tilbake.

« Sagen lgftes i det midtre handtaket pa velteburet.
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Generelt

ADVARSEL! A kjgre en motor i et innestengt

A eller darlig ventilert rom kan forarsake
dgdsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning. Bruk vifter til &
sikre tilstrekkelig luftsirkulasjon ved arbeid i

grefter eller fordypninger som er dypere enn
én meter.

Bensin og bensindamp er sveert brannfarlig
og kan gi alvorlige skader ved innanding og
hudkontakt. Veer derfor forsiktig ved
handtering av bensin og serg for god
ventilasjon ved bensinhandtering.

Motorens avgasser er varme og kan
inneholde gnister som kan forarsake brann.
Start derfor aldri maskinen innendgrs eller i
neerheten av lettantennelig materiale!

Det mé ikke rgykes og heller ikke plasseres
varme gjenstander i naerheten av
brennstoffet.

Brennstoff

Bruk blyfri bensin med et oktantall p& minst 87.

Blyfri bensin med etanolinnhold p& mer enn 10 % ma ikke
brukes. Det kan fgre til problemer med oppstart og ytelse. Det
kan ogsa fere til skade pa metall-, gummi- og plastdeler i
drivstoffsystemet, samt utgjere en brannfare.

Bruk ikke bensin som inneholder metanol.

Bruk ikke drivstoff som er mer enn 30 dager gammelt.
Gammelt drivstoff kan fare til driftsproblemer og skade pa
drivstoffsystemet.

Fylling av brennstoff

ADVARSEL! Stans motoren og la den
A avkjoles noen minutter for brennstoff fylles

pa. Fyll drivstoff pa et godt ventilert sted.

Fyll aldri drivstoff p4 maskinen innendgrs.

Apne tanklokket sakte ved pafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte. Unngd & overfylle tanken.

Tork rent rundt tanklokket.

Trekk tanklokket godet til etter bruk.
Kontroller at det ikke er noen
drivstofflekkasje.

Uaktsomhet kan fgre til brann.

Fjern maskinen fra kjgretayet og fyll drivstoff pa bakken. Hvis
dette ikke er mulig, fylles utstyret via en flyttbar beholder
fremfor fra en bensinpumpe.

Bruk bare godkjente drivstoffbeholdere.

Fyll aldri beholderne inne i et kjgretgy. Sett alltid beholderen
pa bakken borte fra kjgretayet nar du fyller.

Hold munnstykket i kontakt med kanten av apningen til
drivstofftanken eller beholderen hele tiden, til pafyllingen er
ferdig. Bruk ikke en enhet som lar munnstykket sta &pent uten
at det holdes manuelt.

Start aldri maskinen:

« Huvis du har sglt brennstoff eller motorolje pd maskinen.
Tark opp alt sgl og la bensinrestene fordampe.

« Hvis du har sglt brennstoff pa deg selv eller kleerne dine,
skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i kontakt
med brennstoff. Bruk sépe og vann.

e Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller regelmessig
med tanke pa lekkasje fra tanklokk og
brennstoffledninger.

Kassering

Brukt motorolje er helsefarlig og ma ikke helles ut pa bakken
eller i naturen, men skal leveres til verkstedet eller anvist sted
for handtering.

Transport og oppbevaring

Oppbevar og transporter maskin og brennstoff slik at det ikke
er fare for at en eventuell lekkasje og damp kommer i kontakt
med gnister eller &pen ild, for eksempel fra el-maskiner, el-

motorer, elektriske kontakter/strambrytere, eller varmekjeler.

Ved oppbevaring og transport av brennstoff ma det brukes
kanner som er spesielt beregnet og godkjent for formalet.
Langtids oppbevaring

Ved lengre tids oppbevaring av maskinen skal
brennstofftanken teammes. Har med naermeste bensinstasjon
hvor du kan bli kvitt overflgdig brennstoff.
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Verneutstyr

Generelt

«  Bruk aldri maskinen uten mulighet til & kunne pakalle hjelp
ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent personlig
verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer ikke
skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en skade
hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om hjelp ved
valg av utstyr.

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler og
instruksjoner. Hvis advarslene og
instruksjonene ikke fglges kan det fare til

elektrisk stat, brann og/eller alvorlig
personskade.

ADVARSEL! Bruk av produkter som skjeerer,
A sliper, borer, finsliper eller former materialer

kan generere stgv og damp som kan

inneholde skadelige kjemikalier. Ta rede pa

beskaffenheten til det materialet du arbeider
med og bruk egnet andedrettsvern.

Langvarig eksponering overfor stgy kan gi
varige hgrselsskader. Bruk derfor alltid
godkjent harselsvern. Veer alltid
oppmerksom pa varselsignaler eller tilrop
ved bruk av hgrselsvern. Ta alltid av
hgrselsvernet sa snart motoren er stanset.

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en profesjonell
bruker besitter i form av oppleering og praktisk erfaring.

» Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen.

e Husk at det er du som bruker som har ansvaret for a
unnga at personer eller eiendom utsettes for fare.

» Alle operatgrer skal laeres opp i bruk av utstyret. Eieren er
ansvarlig for at operatarene far oppleering.

» Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma veere fullt
lesbare.

Bruk alltid:

e Godkjent vernehjelm

e Harselsvern

e Godkjent gyevern.

» Pustemaske

e Kraftige gripesikre hansker.

» Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater full
bevegelsesfrihet.

» Stavler med staltupp og sklisikker sale.

»  Bruk gummihansker for & unnga kontakt med vat betong,
som kan fgre til alvorlig hudirritasjon.

Veer oppmerksom pa at kleer, langt har og smykker kan sette
seg fast i bevegelige deler.

Annet verneutstyr

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige

skader eller dgdsfall for brukeren eller
andre.

La aldri barn eller andre personer som ikke
har oppleering i bruk av maskinen bruke eller
vedlikeholde den.

La aldri noen annen bruke maskinen far du
har forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner som
kan pavirke syn, vurderingsevne eller
kroppskontroll.

OBS! Det kan oppsta gnister som farer til
brann nar du arbeider med maskinen. Ha

alltid utstyr til brannslukking tilgjengelig.

* Brannslokkingsapparat

« Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.
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ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/eller
A tilleggsutstyr kan medfgre alvorlige skader

eller dagdsfall for brukeren eller andre.

Maskinens opprinnelige konstruksjon méa

ikke under noen omstendighet endres uten
produsentens tillatelse.

Modifiser aldri denne maskinen slik at den
ikke lenger stemmer overens med
originalutfgrelsen, og bruk den ikke hvis den
synes & ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Fglg vedlikeholds-, kontroll- og
serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og
servicetiltak ma utfgres av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se anvisninger
under overskriften Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.
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ADVARSEL! Denne maskinen skaper et

A elektromagnetisk felt nar den er i bruk. Dette
feltet kan under visse omstendigheter
forstyrre aktive eller passive medisinske
implantater. For & redusere risikoen for
alvorlig eller livstruende skade, anbefaler vi
at personer med medisinske implantater
réddfarer seg med sin lege og produsenten av
det medisinske implantatet fgr denne
maskinen tas i bruk.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar du
kommer ut for en situasjon som gjar deg usikker pa fortsatt
bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.

Unnga all bruk som du ikke faler deg tilstrekkelig kvalifisert til!

Arbeidssikkerhet

Sikkerhet i arbeidsomradet

« Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og darlig
opplyste omrader kan lett fare til ulykker.

 Definer og sperr av risikoomradet. Sgrg for at ikke
uvedkommende oppholder seg i risikoomradet.

e Mennesker og dyr kan distrahere deg slik at du mister

kontrollen over maskinen. Veer derfor alltid konsentrert og

fokusert pa arbeidsoppgaven.

e Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig regn,
sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag.

» Begynn aldri & arbeide med maskinen far arbeidsomradet

er ryddig og du har sikkert fotfeste.

Personlig sikkerhet

* Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

« Unnga utilsiktet oppstart Kontroller at bryteren star i AV-

stilling.

« Kontroller at ingen verktgy eller andre gjenstander ligger

lzst pa maskinen.

e La aldri personer uten tilstrekkelig opplaering bruke
maskinen.

« Sla alltid av maskinen under lengre pauser i arbeidet.

e Arbeid aldri alene, men ha alltid en annen person i
neerheten.

» Leer deg hvordan du pa en sikker mate skal bruke

maskinen og betjeningshendlene og leer deg hvordan du

stanser raskt. Gjgr deg ogsa kjent med
sikkerhetsmerkene.

« Ala kurota. Sailyta aina tukeva asento ja tasapaino.

Bruk og vedlikehold

Erfaring er sveert viktig ved bruk av maskinen. En erfaren
medarbeider anbefales pa det sterkeste.

Utfer alltid daglig vedlikehold fgr motoren startes. Se
anvisningene i delen "Vedlikehold".

Maskinen er ment til & brukes i industrielle applikasjoner
av erfarne operatgarer.

Betjen sagen bare fra baksiden av maskinen, med begge
hender pa handtaket.

Veer forsiktig nar maskinen lastes, losses og mangvreres
pa en rampe.

Bruk ikke maskinen til & transportere personer eller utstyr.
Sta aldri pa maskinen.

Maskinen ma ikke overbelastes. Overbelastning kan
forarsake skade pa maskinen.

Hold verktgyene skarpe og rene for & kunne arbeide
sikrere.

Hold alle deler i funksjonsdyktig stand og pase at alle
festeelementer er trukket ordentlig til.

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

Pass pa at klingen ikke bergrer bakken eller andre
overflater ndr sagen manavreres.

Unnga 4 sta rett foran klingen eller berare klingen mens
den roterer.

Grunnleggende arbeidsteknikk

Sage kontraksonsfuger

Mens betong tarker eller herder og begynner a sette seg,
utvikles det internt stress som kan fare til tilfeldige sprekker.

Tilfeldige sprekker kan sa tvil om kvaliteten og utfarelsen pa
stgpearbeidet. Kontraksjonsfuger kappes i betongen for &
avlaste denne belastningen for den farer til tilfeldige sprekker.

Soff-Cut Ultra Early Entry-systemet kontrollerer tilfeldige
sprekker ved & sage spor pa bestemte steder, for & skape
svake plan i betongen som senere sprekker i bunnen for &

avlaste trykk.

Kontraksjonsfuger saget med Husqvarna skal vaere minst 1/8
av betongens dybde, og minst 25 mm dype.

Kontraksjonsfuger sages sa snart betongen kan beere vekten
av sagen og brukeren uten at det blir merker eller skader pa
betongen.

Fugene kan legges opp pa mange forskjellige mater. Det ma
lages en layout for fugene, og sagoperataren skal legge frem
en detaljert layout for fugene far saging.
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Avstanden mellom fugene pavirkes av flere faktorer, inkludert
folgende:

e Betongens tykkelse.
« Type, mengde og plassering av armering.

* Betongsementens krympepotensial (type, mengde),
betongblanding (starrelse, mengde, kvalitet), forholdet
mellom vann og sement, tilleggsblandinger, betongens
temperatur.

e Basefriksjon.
* Platefester.

e Plassering av fundament, skinner, fordypninger,
utstyrsfundament, renner osv.

e Miljgfaktorer - temperatur, vind, fuktighet.
* Metoder og kvalitet for betongherding.

Generelt skal kontraksjonsfugenes mgnster dele platene inn
i omtrent kvadratiske paneler, med anbefalt avstand som
angitt.

Anbefalt avstand mellom kontraksjonsfuger

Betongens tykkelse, mm | Maksimal avstand, m

(tom.) (fot)

90 (3.5) 2,4 (8)
100, 114 (4, 4.5) 3,0 (10)
125, 140 (5, 5.5) 3,6 (12)
150 (6) eller mer 4,5 (15)

Alle steder der fugene krysser hverandre méa det installeres

Husqvarna fugebeskyttere i hver fuge, for & unngé skade pa
fugen. Installer en ekstra fugebeskytter der det hayre hjulet

krysser skjaten, for & unnga skade pa betongen.

Fa maksimalt ut av Soff-Cut-systemet

"Timing av betongoperasjoner - spesielt overflatebehandling
og fuging - er kritisk. Hvis dette problemet ikke handteres kan
det fare til ugnskede egenskaper i sliteflaten, for eksempel
sprekker..." (Utdrag fra forordet til American Concrete
Institute (ACI) 302.1 R-96.)

Det patenterte Soff-Cut Ultra Early Entry-systemet har
revolusjonert metodene som brukes for & kontrollere tilfeldig
oppsprekking.

For at en operatgr skal kunne gjgre en tilfredsstillende jobb
med Soff-Cut-systemet, ma falgende kriterier oppfylles:

e En Soff-Cut Ultra Early Entry kappesag for bruk ved
tarking.

* En diamantklinge i Husqvarna Excel-serien

* EnHusgvarna skliplate mot avskalling installert med hver
ny diamantklinge.

* En operatgr med kunnskap innen bruk av Soff-Cut Early
Entry-kappesystemet.

Uten disse elementene er det ikke mulig & kappe riktig for &
kontrollere tilfeldig oppsprekking for det starter, som er det
bygningseieren betaler for.
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ACI Spec 302.1R-96 beskriver det best:

"Early-entry-sager for tarrkapping bruker
diamantimpregnerte klinger og en skliplate som hindrer
avskalling. Utskifting av skliplatene er ngdvendig for & unnga
avskalling. Det er best & skifte skliplatene i samsvar med
produsentens anbefalinger... Formalet med sagkappingen er
& skape et svekket plan sé snart fugen kan kappes... Tidlig
kapping gjer det mulig & fa fugene pa plass far det utvikler seg
vesentlig spenning i betongen..."

| et nyhetsbrev fra Portland Cement Association (PCA) om
betonggulv p& bakken, star ogsa felgende:

"Riktig fuging kan eliminere ugnskede tilfeldige sprekker.
Aspekter ved fuging som resulterer i en god jobb, er valg av
riktig type fuge til hvert sted, & lage et godt fugemegnster og en
god fugelayout, samt & lage fugene pa riktig tidspunkt...
Fugekapping til riktig tid er avgjgrende... Det er utviklet lette,
raske sager for tidlig kapping, slik at fugene kan kappes sveert
kort tid etter at gulvet er ferdig, noen ganger i lgpet av O til 2
timer... hvis fugen kappes innen noen timer etter at stgpingen
er ferdig, kan tilfeldige sprekker kontrolleres..."

Husqgvarna har det eneste Ultra Early Entry-
tarrkappingssystemet (Soff-Cut), som kontrollerer tilfeldige
sprekker gjennom tidlig kapping. Med den patenterte Soff-
Cut-metoden kappes fugene vanligvis innen 2 timer etter at
stgpingen er ferdig.

Fugekapping bar foretas s& snart betongen er tgrr nok til &
baere vekten av sagen og brukeren ved hver fuge, og far den
har tarket helt.

Hvis fugene ikke kappes i lgpet av dette tidsrommet, blir Soff-
Cut Ultra Early Entry-metoden ikke fulgt.

Transport og oppbevaring

OBS! Sagen lgftes i det midtre handtaket pa
velteburet.

e Hvis sagen lgftes av to personer, brukes stengene pa hver
side av velteburet, og sagen lgftes med begge hender.

e Oppevar alltid sagen i helt nedsenket stilling, og sikret mot
flytting.

¢ Lukk drivstoffkranen.

« Sikre utstyret under transport for & unnga transportskade
og ulykker.

« Oppbevar utstyret i et Iasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

e Demonter klingen far transport eller oppbevaring av
maskinen.

» Oppbevar maskinen og det tilhgrende utstyret pa et tart
og frostfritt sted.
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Start og stopp

Far start

ADVARSEL! Les ngye gjennom
bruksanvisningen og forsta innholdet far du
bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften " Personlig verneutstyr”.

Sarg for at ikke uvedkommende oppholder
seg i arbeidsomradet, da det ellers er fare for
alvorlige personskader.

Kontroller at alle vern er riktig montert og at
det ikke finnes tegn pa skade. Se
anvisningene i delen "Maskinens
sikkerhetsutstyr" og "Montering og
innstillinger".

Utfar daglig vedlikehold. Se anvisningene i delen
"Vedlikehold".

Kontroller at handtaket star i helt oppreist stilling, og er last
fast.

Kontroller at frontfgreren er rotert til forover-stilling.

Start

Starte motoren

Apne drivstoffkranen.

Left klingen ved & skyve handtaket helt ned med begge
hender til 1ast stilling.

Vri bryteren til "PA"-stilling ("1"-stilling) for & starte
motoren. Skiven begynner & rotere nar motoren slas pa.

IIOII

Steng chokespaken pa motoren.

Stengt choke-stilling gir tykkere drivstoffblanding for
starting av kald motor.

Apen choke-stilling gir riktig drivstoffblanding for drift etter
at motoren er startet, og ved oppstart av varm motor.

Trekk i starthandtaket.

Apne choken langsomt n&r motoren starter. La motoren
varmes opp i noen minutter.

Starte kappingen

Apne gasspaken p& motoren til helt pen stilling for
maksimalt turtall.

Still opp sagen pa kappelinjen med det hvite hjulet pa
frontfareren og den trekantede pekeren bak pa
klingeblokken.

Trykk ned saghandtaket og trekk i klingeutlaserspaken for
a senke klingen langsomt ned i betongen.

Skyv sagen forover for & kappe, med frontfgrerhjulet pa
kappelinjen.

Skyv sagen med ca. halv hastighet de forste 15 meterne,
slik at diamantene pa klingen eksponeres skikkelig.

@k hastigheten forover til klingen og motoren arbeider
med maksimal effektivitet. Unngd & tvinge sagen
fremover.

Nar du neermer deg en vegg, lafter du frontfareren og
bruker den trekantede pekeren bak pa klingeblokken til &
kappe det siste stykket.

Unnga at klingeblokkenheten kolliderer med andre
gjenstander. Dette kan fare til skade.

Stopp

Left klingen ved & skyve handtaket helt ned med begge
hender til 1ast stilling.

Sett gasspaken pa motoren i helt lukket stilling.
Drei bryteren til "AV"-stilling ("O"-stilling).
Lukk drivstoffkranen.

Rengjgr maskinen.
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Generelt

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfare det
vedlikeholds- og servicearbeidet som
beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utfgres av et
autorisert serviceverksted.

Motoren ma slas av under operasjonene
som er beskrevet i dette kapittelet, hvis ikke
annet er angitt.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften " Personlig verneutstyr”.

Maskinens levetid kan forkortes og risikoen
for ulykker kan gke dersom vedlikehold av
maskinen ikke utfgres pa riktig méate og
dersom service og/eller reparasjoner ikke er
fagmessig utfort. Kontakt naermeste
serviceverksted dersom du trenger
ytterligere opplysninger.

La Husqvarna-forhandleren regelmessig kontrollere maskinen og utfare ngdvendige innstillinger og reparasjoner.

Vedlikeholdsskjema

| vedlikeholdsskjemaet kan du se hvilke deler av maskinen som krever vedlikehold, og hvor ofte dette skal finne sted. Intervallene
er beregnet ut fra daglig bruk av maskinen, og kan variere avhengig av bruksmengden.

Daglig ettersyn Ukentlig ettersyn/40 timer Manedlig ettersyn/200 timer
Rengjaring Utvendig rengjearing Luftfilter Drivstoffkopp
Tennplugg
Kontroll Generell inspeksjon Drivrem Tennplugg og elektrodeavstand
Skliplate

Lexan-deksel*

Klingeblokkvern*
Klinge**
Drivstoffniva***

Oljeniva
Olje (etter de farste 20 timer, )
Bytte deretter hver 100. time) Luftfilterelement
Smgring Klingeaksellager

*Se anvisninger i delen "Maskinens sikkerhetsutstyr".
** Se anvisninger i delen "Skiver" og "Montering og innstillinger".

***Se anvisningene i delen "Handtering av drivstoff".
Rengjaring

Utvendig rengjgaring

» Rengjer maskinen daglig ved & skylle den med rent vann nar arbeidet er ferdig. Hold handtakene rene og tarre.
» Rengjer klingeblokken for betongrester etter hver bruk. Bruk en kraftig handbgrste eller en stor malerkost.

e Hvis du har sglt brennstoff eller motorolje pd maskinen. Terk opp alt sgl og la bensinrestene fordampe.

» Holde alle &pninger og spor i sagen rene og apne, slik at luften strammer fritt gjennom motorrommet og gir tilstrekkelig kjeling.

56 — Norwegian



VEDLIKEHOLD

Luftfilter

e
e

(==

i

e Rengjer skumplastfilteret (1) med vaskemiddel. La filteret
tarke.

« Rengjer papirelementet (2) ved & sla lett p& det for & fierne
smuss, og blas bort stav.

Tennplugg

» Kontroller at tennplugghette og tenningskabel er uskadet,
for & unnga risiko for elektrisk stet.

» Fjern kullrester fra elektroden pa tennpluggen med en
tennpluggrenser eller en stalbarste.

Drivstoffkopp
* Inspiser drivstoffkoppen for vann og smuss.

« Vann og smuss fiernes ved & stenge drivstoffkranen og
fierne drivstoffkoppen.

« Nar smuss og vann er fiernet, rengjares drivstoffkoppen
med parafin eller bensin.

» Pass pa at den monteres riktig, for & unnga lekkasje.

Kontroll

Generell inspeksjon
e Kontroller at skruer og mutre er trukket til.

« Kontroller eventuell drivstoff- og oljelekkasje.

Skliplate

» Kontroller klingesporet for skade og slitasje.

« Kontroller om det finnes ujevnheter pa siden som vender
mot betongen, samt forvridning.

« Monter en ny skliplate med hver ny klinge. Skliplater ma
aldri gjenbrukes.

 Laft fronten og baksiden av skliplaten for a kontrollere at
klingen beveger seg fritt gjennom skliplaten.

Oljeniva

e Sla av motoren.

« Senk maskinen og kontroller at motoren star flatt.
* Fjern oljelokket og tark av peilepinnen.

« Kontroller oljenivaet. Ikke skru peilepinnen ned i
oljepafyllingsapningen ved kontroll av oljenivaet.

« Huvis oljenivaet er lavt, ma du fylle p& motorolje opp til det
gvre nivaet pa peilepinnen. Se anvisningene i delen
"Tekniske data" for oljespesifikasjoner.

«  Skru pa oljepafyllingslokket.

Drivrem

» Kontroller at drivremmen er hel og uten synlige defekter.

* Remstrammingen styres av en remstrammer, og krever
ingen justering.

* Inspiser remstrammeren for fri bevegelse opp og ned.

< Kontroller at lagrene til remstrammeren roterer fritt.

Klingeaksellager

« Smgr klingeaksellagrene med Litium 12-basert fett, tre
pumpemengder.
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Tennplugg og elektrodeavstand
e Se rengjgringsanvisningene under "Rengjgring"”.

+ Kontroller elektrodeavstanden. Avstanden skal veere 0,6
mm til 0,7 mm (0,02 tom.-0,03 tom.).

0,6-0,7 mm
(0.02-0.03")

 Juster om ngdvendig avstanden ved & bgye elektroden
forsiktig.

Bytte

Olje

Skift olje etter de farste 20 driftstimene, deretter hver 100.
time.

Skift motorolje mens motoren er varm.

« Sla av motoren.

» Sett en beholder under tappedpningen, og fiern pluggen.

e Laoljen renne uti beholderen.

« Sett pluggen tilbake og fyll p& med ny olje.

Ved fullt oljeniva skal oljen na opp til det gvre nivamerket
pa peilepinnen.
Oljefaler

Motoren er utstyrt med et oljevarslingssystem som stopper
motoren hvis oljenivaet er for lavt.

Motoren kan ikke startes far det etterfylles olje til pakrevd
grense.

Kassering

Brukt motorolje er helsefarlig og ma ikke helles ut pa bakken
eller i naturen, men skal leveres til verkstedet eller anvist sted
for handtering.

Luftfilterelement
Se rengjeringsanvisningene under "Rengjaring".

«  Skift papirelementet manedlig, eller oftere ved behov.
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Ytterligere motorinformasjon

Se brukerhandboken for motoren for mer informasjon om
service pa motoren.

Brukerhandboken inneholder ogsa informasjon om
spesifikasjoner, reservedeler, motorgaranti, utslippsnivaer
osv.



FEILSOKING

Feilsgkingsskjema

personalet da ma oppholde seg i maskinens risikoomrade. Forebygg ulykker ved & veere ekstra

f ADVARSEL! De fleste maskinulykker inntreffer ved feilsgking, service og vedlikehold, fordi
oppmerksom og ved a planlegge og forberede arbeidet.

Motoren ma slas av under operasjonene som er beskrevet i dette kapittelet, hvis ikke annet er angitt.

Kontroller om diamantklingen er utslitt, glasert, forvridd eller skadet.

Kontroller at skliplaten beveger seg fritt opp og ned langs hele aksellengden, uten & bergre
diamantklingen.

Kontroller om skliplaten er utslitt eller om det er for stor avstand rundt diamantklingen.

Kontroller om det er metallspon eller ujevnheter pa undersiden av skliplaten.
Kontroller at skliplaten ikke er forvridd eller bgyd.
Kontroller at Lexan-dekslene beveger seg fritt opp og ned.

Kontroller at det er fjeertrykk nedover i begge ender av skliplaten.

Unnga a vri eller bevege sagen til siden under kapping. Foreta gradvise endringer i trykket pa
Sagen kapper ujevnt og handtaket for & styre sagen i kappesporet.

skaller av biter Kontroller at motoren gar som den skal og pa full gass.

Kontroller at remmen og remhjulet er riktig strammet.
Kontroller at diamantklingen er riktig montert og festet, og at flensene er rene.
Kontroller at diamantklingen har riktige spesifikasjoner for bruksomradet.

Pass pa at betongdekket er rent og uten fremmedelementer som kan fare til at skliplaten eller
sagen lgftes under kapping.

Bruk Husqvarna fugebeskyttere i alle fugekryss.
Fjern betongrester fra klingeblokkenheten.

Kontroller at skraperne i klingeblokken ikke er bgyd eller bremser klingen.
Kontroller at klingeblokkakslene ikke er bgyd eller skadet.

Kontroller at frontfgreren er riktig justert i forhold til diamantklingens senterlinje.

Kontroller om diamantklingen er utslitt, glasert, forvridd eller skadet.

Sagen trekker til den Unnga a vri eller bevege sagen til siden under kapping. Foreta gradvise endringer i trykket pa
ene siden under handtaket for & styre sagen i kappesporet.

kapping Kontroller at alle hjul ruller fritt og jevnt.

Unnga & tvinge sagen fremover. La diamantklingen kappe i sin egen hastighet.
Kontroller om det er skader eller ujevnheter pa skliplaten.

Kontroller at det er drivstoff av riktig type pa tanken. Kontroller at det ikke er vann i drivstoffet.

Kontroller at drivstoffkran er dreid til "pa"-stilling.
Kontroller at PA/AV-bryteren stér i "PA"-stilling.
Kontroller at tennpluggkabelen er koblet til tennpluggen.

Det er for mye bensin i motoren. Juster choken i henhold til brukerhandboken for motoren.

Motoren starter ikke Kontroller at chokehendelen stér i "PA"-stilling ved kaldstart. Juster choken i henhold til
brukerhandboken for motoren.

Oljenivaet er for lavt. Motoren er utstyrt med et oljevarslingssystem som gjar at motoren bare kan
startes hvis oljenivaet i motoren er innenfor riktig omrade.

Kontroller at luftfilteret ikke er skittent eller tett.
Kontroller at klingeakselen roterer fritt, og at det ikke har samlet seg betong i klingeblokken.

Kontroller at det er drivstoff av riktig type pa tanken. Kontroller at det ikke er vann i drivstoffet.

Oljenivaet er for lavt. Motoren er utstyrt med et oljevarslingssystem som gjar at motoren bare kan
startes hvis oljenivaet i motoren er innenfor riktig omrade.

Motoren gér ujevnt,

ettertenner eller nar —
ikke fullt turtall. Kontroller at tennpluggen er ren og har riktig elektrodeavstand.

Kontroller at luftfilteret ikke er skittent eller tett.

Kontroller at gasspaken er riktig innstilt.

Kontroller at chokehendelen stér i "PA"-stilling ved kaldstart. Juster choken i henhold til
brukerhandboken for motoren.
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Tekniske data

Motor
Modell Robin EX 13
Tvpe Luftkjelt 4-taktsmotor, énsylindret,
yp overliggende kamaksel, bensindrevet.
Utsli Oppfyller EPA Fase 2 og CARB Tier II-
PP bestemmelsene USA
Maksimal effekt, kW (hp)* 3,2 (4.3)
Drivstofftankvolum, | (gal.) 2,7 (0.7)

Syklon-type (tarr type med dobbelt

Luftfilter element og forfilter)

- Luftkjelt med innvendige og utvendige
Kjaling Kigleribber.
Tennplugg NGK BR-6HS (CHAMPION RL86C)
Oljesystem Oljevarslingssystem med automatisk

avstengningsfaler.

Oljetankvolum, | (quarts)

0,6 (0.6)

Oljetype

4-takts motorolje i API-serviceklasse SE
eller hgyere.

*Som angitt av motorprodusenten.

Viskositet - olje

SAE

e

-20 0 20 40 60 80 100°F
| l l l l l l |
-30 -20 -10 0 10 20 30 40°F
Vekt og mal
Vekt uten drivstoff, kg (Ibs) 38 (84)
Vekt med drivstoff, kg (Ibs) 41 (91)
Lengde (innfelt handtak), mm (tom.) 864 (34)
Bredde, mm (tom.) 483 (19)
Hgyde, mm (tom.) 533 (21)
Klinge
. Excel-klinger, tarrkapping med
Klingetype trekantfeste
Materiale Kun grgnn betong
Bladstarrelse - maks., mm (tommer) 152 (6)
Maksimal kappedybde, mm (tom.) 30 (1 3/16)
Kappeavstand fra vegg, mm (tom.) 76 (3)

Klingerotasjon

Mot urviseren, kapping oppover

Klingeakselens hastighet, o/min

4450 (gjennomsnitt 3800)

Klingedybdekontroll

Manuell
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Gjennomsnittlig kappehastighet

Kun estimert. Hastigheten varierer med arbeidsforholdene og betongblandingen.

Myke betongblandinger, m/min (fot/min) | 3,7 (12)

Middels betongblandinger, m/min (fot/
min)

2,4 (8)

Harde betongblandinger, m/min (fot/min) | 1,2 (4)

Steyutslipp (se anm. 1)
Lydeffektniva, mal dB(A) 98
Lydeffektniva, garantert Ly dB(A) 99
Ljudnivaer (se anm. 2)

Ekvivalent lydtrykkniva ved brukerens

gre, dB(A) 84
Vibrasjonsnivaer, ay,, (se anm. 3)

Heyre handtak, m/s? 7.9
Venstre handtak, m/s? 7.8

Merknad 1: Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (Lyy,) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC.

Merknad 2: Lydtrykksniva i henhold til EN 13862. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk statistisk
spredning (standard avvik) pa 1,0 dB (A).

Merknad 3: Vibrasjonsniva i henhold til EN 13862. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning
(standard avvik) pa 1 m/s2.

EF-erkleering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf: +46-36-146500, erkleerer med dette at Early Entry-sagene Husqgvarna Soff-
Cut 150, Soff-Cut 150 D fra &r 2010s serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfalgende
serienummer) tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

e fra 17. mai 2006, "angdende maskiner" 2006/42/EC
« av 15. desember 2004 "angéende elektromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.
e av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stgy til omgivelsene" 2000/14/EC.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN 1ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Gothenburg, 27. september 2010

Uit

Henric Andersson
Visepresident, leder for motorkappere og anleggsutstyr

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tydvaline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra

sen sisaltd, ennen kuin alat kayttaa '
konetta. .

Pida kaikki kehonosat poissa kuumilta
pinnoilta.

Moottorin pakokaasut sisaltavat
hiilimonoksidia, joka voi aiheuttaa
hakamyrkytyksen. Al4 siis koskaan
kaynnista tai kayta konetta sisalla tai
tiloissa, joissa on puutteellinen
ilmanvaihto.

Pysaytd moottori ja anna sen jaahtya

Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

VAROITUS! Tata kaytetaan, jos kayttéohjeen

A noudattamatta jattamisestéa voi seurata
kayttajan vakava vamma tai kuolema tai
ympariston vahingoittuminen.

HUOM!

HUOM! Téata kaytetaan, jos kayttéohjeen

A noudattamatta jattdmisesté voi seurata
kayttajan loukkaantuminen tai ympariston
vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

muutamia minuutteja ennen tankkausta.

>
_ @bk |Zll=]]E

Tulenteko, avotuli ja tupakointi kielletty.

On (Kaynnista)

Off (Pysayta)

Moottoridljy

(O

Liian matala 6ljytaso. Tayta moottorioljya
oikealle tasolle.

Tama tuote tayttda voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.

Melup&aastot ympéaristoon Euroopan
yhteisdn direktiivin mukaisesti. Koneen
paéastot ilmoitetaan luvussa Tekniset tiedot
ja arvokilvessa.

©

5 7] /T
oo

Ymparistdmerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa,
etta taté tuotetta ei voi kasitella
kotitalousjatteend. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahko- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokayttoa varten.

]

[ 4

°)

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estaméassa _
mahdollisten negatiivisten vaikutusten

kohdistumista ymparist6on ja ihmisiin, joita muutoin voisi
seurata taman tuotteen epdasiallisesta jatekasittelysta.

Lisétietoja taman tuotteen kierratyksesta saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.
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HUOMAUTUS! Téata kaytetaan, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattdmisesta voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etta valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, etta olet tyytyvainen koneeseesi, ja etta se saa
olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpain. Ostaessasi jonkin
tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua.
Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta
jalleenmyyjaltamme, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Tama kayttbohje on arvokas asiakirja. Varmista, etta
kayttdohje on aina helposti saatavilla tyopaikalla.
Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita
ohjeita voit huomattavasti pidentaa koneen elinikaa ja lisata
myos sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista
luovuttaa kayttbohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi maarayksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittamisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupydrien, moottoripyorien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husqvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden seka
rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien teralaitteiden ja
timanttitydkalujen valmistaja.

Kayttajan vastuu

Omistaja/tydnantaja vastaa siita, etta kayttajalla on riittavat
tiedot koneen turvallisesta kaytosta. Tyonjohtajien ja
kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttdohjeen sisalto.
Heid&n on tunnettava:

* koneen turvaohjeet.
* koneen kayttotarkoitukset ja rajoitukset.
e miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadanto voi asettaa rajoituksia tAméan
koneen kayttoon. Selvitd, mita lainsdadantoa sovelletaan
tyontekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kdyttdmaan konetta.

Valmistajan varaus

Kaikki taman kayttéohjeen tiedot olivat voimassa silloin, kun
tama kayttdohje hyvaksyttiin painettavaksi.

Husqgvarna AB kehittaa jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi
itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkonékda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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Ominaisuudet

Hyvan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ympéaristoystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqgvarnan tuotteita muista.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia selostetaan
alla.

Early Entry -kuivaleikkausjarjestelma

Patentoitu Soff-Cut Ultra Early Entry -
kuivaleikkausjarjestelma auttaa hallitsemaan betonin
satunnaista halkeilua, silla saumat leikataan betoniin yleensa
1-2 tunnin kuluessa betonin viimeistelysta.

Aanta vaimentava ja polya vahentava
laikkasuojus

Patentoitu &anta vaimentava ja polya vahentava laikkasuojus
ja liukulevyteknologia yhdessa Husqvarna Excel -laikan
kanssa mahdollistavat Ultra Early Entry -kuivaleikkauksen jo
samana paivana ja minivoivat betonin lohkeilun ja sardilyn.

Matalan tarinatason omaava Robin-
moottori

Matalan tarindtason omaava 3.2 kW Robin-moottori, jossa on

sykloni-ilmansuodatin ja halytysjarjestelma, joka sammuttaa

moottorin, jos dljytaso laskee liian alas. Helppo vetaa

kayntiin.

Lisdominaisuudet

e Kasin tydnnettava malli, jossa kasikayttoiset ohjaimet
kaikkiin toimintoihin.

¢ Mekaaninen laikan syvyydensaato.

e Tarttumattomat polyuretaanipyorat, jotka eivat jata jalkia.

e Vahva, yksiosainen runko.

e Taittuva kahva.

e Turvakehys.

* Patentoitu turva-akseli.

* Nostettava etuohjainjarjestelma.
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Koneen osat
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Laikan vapautusvipu
Ylakahva

Lukkotappi, kahva
Alempi kahva
Turvakehys
Syvyydensaato

Sahan runko
Etuohjain
Laikkasuojus
Lexan-levy
Laikkasuojuksen kotelo
Polttoainesailion korkki
Polttoainesailio

Kaasuliipasin

15 Kéaynnistyskahva

16 Polttoaineventtiili

17 Polttoainesailio

18 Rikastin

19 Kaasutin

20 Sykloniesipuhdistin

21 Pakokaasun poistoaukko
22 Aanenvaimentimen suojus
23 Aanenvaimentimen suojus
24 Mittatikku / 6ljy lisdaminen
25 Tyhjennystulppa

26 Virtakytkin

27 Liukulevy (Ei mukana)

28 Kayttdohje
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta, jonka

A turvalaitteet ovat vialliset. Jos koneessasi
ilmenee tarkastettaessa puutteita, se on
toimitettava huoltoliikkeeseen korjattavaksi.
Moottori on sammutettava tassa

kappaleessa kuvattuja toimia suoritettaessa,
ellei toisin mainita.

Tassa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet, joilla
varmistetaan niiden toimivuus.

Virtakytkin

Virtakatkaisijaa kaytetdan kaynnistaméaan ja sammuttamaan
moottori.

IIOII

Virtakytkimen tarkistaminen

e Kaynnista moottori kAantamalla virtakatkaisin 'ON” ('1” -
asentoon). Laikka alkaa pydri&, kun moottori k&ynnistyy.

e K&éanna katkaisin 'OFF” ('O” -asentoon). Varmista, etta
moottori pysahtyy.

Laikkasuojuksen kotelo

Laikkasuojus suojaa kayttajaa pyorivalta laikalta ja poélylta.

Laikkasuojuksen kotelon tarkistaminen

e Tarkasta, etté suojus on ehja ja ettei siind ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

< Vahingoittunut laikkasuojuskokoonpano on vaihdettava
kayttajan turvallisuuden vuoksi.

e Tarkasta aina, etté suojus on oikein asennettu, ennen kuin
kone kaynnistetaan.
Lexan-levy

e Lexan-levylld hallitaan ensisijaisesti pdlyd, mutta se ohjaa
my0s lentavat hiukkaset kayttajasta poispain.
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Lexan-levyn tarkistaminen

e Tarkasta, etta suojus on ehja ja ettei siind ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

e Tarkasta aina, etté suojus on oikein asennettu, ennen kuin
kone kaynnistetaan.

e Varmista, ettd Lexan-levy liikkuu vapaasti ylos- ja
alaspain.

Turvakehys

Turvakehys suojaa laitetta, moottoria ja kayttajaa.

Turvakehyksen tarkistaminen

e Tarkasta, etté suojus on ehja ja ettei siin& ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

e Tarkasta aina, etté suojus on oikein asennettu, ennen kuin
kone kaynnistetaan.
Hihnasuojus

Hihnansuojus suojaa kayttajaa pyorivilta vakipydrilta ja
hihnalta.

Hihnansuojuksen tarkistaminen

e Tarkasta, etta suojus on ehja ja ettei siind ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

e Tarkasta aina, etté suojus on oikein asennettu, ennen kuin
kone kaynnistetaan.



KONEEN TURVALAITTEET

Vakipyoran suojus

Véakipyoran suojus suojaa kayttajaa pyorivalta laikka-akselin
vakipydoralta.

Vakipyoran suojuksen tarkistaminen

e Tarkasta, etté suojus on ehja ja ettei siin& ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

e Tarkasta aina, etté suojus on oikein asennettu, ennen kuin
kone kaynnistetaan.
Aanenvaimentimen suojus

Adnenvaimentimen suojus estaa kayttajaa koskettamasta
kuumaa aanenvaimenninta.

Aanenvaimentimen suojuksen tarkistaminen

e Tarkasta, etté suojus on ehja ja ettei siina ole halkeamia.
Vaihda suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja tai siind on
halkeamia.

e Tarkasta aina, ettéd suojus on oikein asennettu, ennen kuin
kone kaynnistetaan.
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TERAT

Yleista

HUOM! Tarkista laikka vaurioiden,

A halkeamien, segmenttien puuttumisen,
vaantymisen, ylikuumentumisen, kulumisen
ja vaurioituneen kolmikulmareian varalta.

Jos havaitset laikassa mitdaan mainituista,
havita laikka.

Varmista, etta laikkaan merkitty
enimmaiskayttonopeus ylittaa 4 450 kierr./
min.

Kéayta ainoastaan Husqvarna Excel -sarjan laikkoja tai
laikkoja, joiden enimmaiskaytténopeus on yli 4 450 kierr./min.

Excel-sarjan laikat

HUOM! Husqgvarna Excel -sarjan
A timanttilaikat on suunniteltu ainoastaan

tuoreen betonin leikkaukseen. Minkaan

muun materiaalin leikkaaminen voi

vahingoittaa laikkaa tai johtaa
vaaratilanteeseen.

Excel-sarja on suunniteltu erityisesti tuoreen betonin
leikkaukseen Soff-Cut Ultra Early Entry -kuivajarjestelmalla.

Nama erikoislaikat on suunniteltu nopeuttamaan tyota ja
pidentamaéan kayttoikaa leikattaessa useita erilaisia
rakenteita.

Valitse kayttétarkoitukseen sopiva laikka. Jos olet epavarma,
kysy paikalliselta myyntiedustajaltasi, mita laikkaa
kayttotarkoitukseen suositellaan.

Excel 1000 Erittéin kova betoni ja ei-
purppuranpunai | XL6-1000 hiova hiekka.

nen

Excel__2000 XL6-2000 Kovg t?.l erltt.aln kova betoni
vihrea ja ei-hiova hiekka.

Exce! 3000 XL6-3000 K_ova bgtonl, kohtalaisesti
punainen hiova hiekka.

Excel 4000 Puolikova betoni,

oranssi XL6-4000 | ohialaisesti hiova hiekka.
Excel 5000 Puolikova tai pehmea
keltainen XL6-5000 betoni, hiova hiekka.
Excel 6000 XL6-6000 P_ehmeg betoni, erittain
musta hiova hiekka.

Kuljetus ja sailytys
» lrrota terd ennen koneen kuljettamista tai varastointia.
e Sailyta terd kuivana.

e Tarkasta uudet terét kuljetus- tai varastointivaurioiden
varalta.
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ASENNUS JA SAADOT

Yleista

VAROITUS! Moottori on sammutettava tassa
kappaleessa kuvattuja toimia suoritettaessa,
ellei toisin mainita. Esta moottorin tahaton

kaynnistyminen irrottamalla sytytyskaapeli
sytytystulpasta.

Pakkauksen purkaminen

e Ota saha pakkauksestaan. Saha on nostettava sen
turvakehyksen keskelléa olevasta kahvasta.

* Havité tai kierréta pakkausmateriaali paikallisten
maaraysten mukaisesti.

Sahan mukana ei toimiteta timanttilaikkaa, eiké liukulevya.
Hanki sopiva laikka ja liukulevy paikalliselta Husgvarna
Construction Products -jalleenmyyjalta.

Asenna tera

HUOM! Tarkista laikka vaurioiden,

A halkeamien, segmenttien puuttumisen,
vaantymisen, ylikuumentumisen, kulumisen
ja vaurioituneen kolmikulmareién varalta.

Jos havaitset laikassa mitdan mainituista,
havita laikka.

Varmista, etta laikkaan merkitty
enimmaiskayttonopeus ylittaa 4 450 kierr./
min.

Tarkista, etté laikan laippa ei ole vaurioitunut
tai kulunut. Tarkista, ettd se on puhdas.
Laikan on sovittava vaivatta puhtaaseen,
vaurioitumattomaan kolmikulma-akseliin.

» Taita kahva pystyasentoon.

e Aseta lukkotappi.

* Nosta laikka yl6s painamalla tanko molemmin k&sin
kokonaan alas niin, etta se lukittuu asentoonsa.

e Irrota laikkasuojuksen kotelo.

e Tydnna toinen toimitetuista avaimista moottorin edessa
olevaan aukkoon ja toinen laikka-akselin pulttiin.

» Kierra laikka-akselia vastapaivaan akselin pultissa
olevalla avaimella, kunnes toinen avain kiinnittaa akselin
toisella puolella olevat ruuvit.

» lrrota laikka-akselin pultti kiertamalla sita edelleen
vastapaivaan.

e lrrota laikan ulompi laippa.

e Havitéa vanha liukulevy.

HUOMAUTUS! Patentoitu liukulevy on Soff-Cut Ultra Early
Entry -jarjestelman tarkein osa. Jos se on taittunut,
vaantynyt tai vaurioitunut, betoni voi saréilla tai murtua
leikatessa. Varastoi liukulevyt huolellisesti ja asenna ne
oikein. Asenna uuden laikan mukana aina uusi liukulevy.
Ala koskaan kayta liukulevyja uudelleen.

* Puhdista perusteellisesti betonijadmat akselista,
laikkasuojuksesta ja laikkasuojuksen kotelosta.

Finnish — 69



ASENNUS JA SAADOT

* Asenna puhdas laikka laikka-akseliin.

e Kiinnita laikan ulompi laippa. Kiristé pultti kunnolla.
e Asenna uusi liukulevy.

Kiinnit& liukulevyn etuosa laikkasuojuksen etuosan
akselitappiin.

Liita laikkasuojuksen taka-akseli ja liukulevyn takaosa
lukkotapilla.

» Kiinnita laikkasuojuksen kotelo. Kirist&, kunnes on tiukasti
laikkasuojusta vasten.

* Nosta liukulevyn etu- ja takaosaa, jotta varmistat laikan
vapaan liikkumisen liukulevyn Iapi.

e Varmista, etta Lexan-levy liikkuu vapaasti ylos- ja
alaspain.
Tarkistukset ennen kayttoa

Laite toimitetaan ilman 6ljya. Tayta moottoriéljya oikealle
tasolle. Katso kaytettavan oljyn suositus teknisista tiedoista.

Kuljetus

e Irrota lukkotappi.
e Taita kahva eteen.

e Taita ohjaustanko taakse.

e Saha on nostettava sen turvakehyksen keskella olevasta
kahvasta.
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POLTTOAINEEN KASITTELY

Yleista

VAROITUS! Moottorin kayttaminen

suljetussatai huonosti ilmastoidussatilassa
voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesta johtuvan
kuoleman. Kayta puhaltimia asianmukaisen
ilman kierron varmistamiseen
tyoskennellessasi yli metrin syvyisissa
ojissa tai kuopissa.

Polttoaine ja polttoainehdyryt ovat erittain
tulenarkoja ja voivat hengitettyna ja
ihokosketuksessa aiheuttaa vakavia
vahinkoja. Kasittele siksi polttoainetta
varovasti ja huolehdi polttoaineen
kasittelypaikan hyvéstéa ilmanvaihdosta.

Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja voivat
sisaltaa kipindita jotka voivat aiheuttaa
tulipalon. Ala koskaan kaynnista konetta
sisatiloissa tai lahella tulenarkaa
materiaalia!

Ala tupakoi tankattaessa alaka aseta kuumia
esineitd polttoaineen lahelle.

Polttoaine

Kéayté lyijytonta bensiini&, jonka oktaaniluku on 87 tai
korkeampi.

Lyijytonta bensiinia, joka siséltédé yli 10 % etanolia, ei saa
kayttda. Se voi aiheuttaa ongelmia kaynnistyksen ja/tai
kayton aikana. Se voi vahingoittaa myos
polttoainejarjestelman metalli-, kumi- ja muoviosia samoin
kuin aiheuttaa tulipalon vaaran.

Ala kayta metanolia sisltavaa polttoainetta.

Ala kayta yli 30 paivaa vanhaa polttoainetta. Vanha polttoaine
voi aiheuttaa kéyntiongelmia ja vahingoittaa
polttoainejarjestelmaa.

Tankkaus

VAROITUS! Pysayté moottori ja anna sen
jaéhtyd muutamia minuutteja ennen
tankkausta. Tankkaa hyvin ilmastoidussa

paikassa. Ala koskaan tankkaa konetta
sisétiloissa.

Avaa polttoaineséilion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessa, niin etta
mahdollinen ylipaine haviaa hitaasti. Ala
koskaan tankkaa sailidta liian tayteen.

Pyyhi polttoaineséailion korkin ymparisto
puhtaaksi.

Kirista polttoainesailion korkki huolellisesti
tankkauksen jalkeen. Tarkasta, ettei
polttoainetta vuoda.

Jos et tee sita, seurauksena voi olla tulipalo.

Irrota kone ajoneuvosta ja taytéd maan paalla. Mikali se ei ole
mahdollista, tankkaa tallaiset laitteet mieluummin
kannettavasta sdiliésta kuin bensiinimittarin pistoolilla.

Kéayta ainoastaan hyvaksyttyja polttoainesailidita.

Al koskaan tayta sailioitd ajoneuvon sisalla. Sijoita
tankattavat sailiét aina maahan kauaksi ajoneuvosta.

Pida suukappale kosketuksessa polttoainesailién tai astian
tayttdaukon reunan kanssa koko tankkauksen ajan. Ala
lukitse pistoolin bensiininsyéttéa auki.

Al koskaan kaynnista konetta:

« Jos koneelle on roiskunut polttoainetta tai moottoridljya.
Pyyhi kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jaanndsten
haihtua.

« Jos olet laikyttanyt polttoainetta itsesi paalle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat, jotka
ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta saippua
ja vetta.

< Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat sailién korkki ja polttoainejohdot
vuoda.

Havittaminen

Kaytetty moottoriéljy on terveydelle vahingollista eika sita saa
kaataa maahan tai luontoon, vaan se on toimitettava
huoltoliikkeeseen tai sille osoitettuun paikkaan
talteenotettavaksi.

Kuljetus ja sailytys

Sailyté ja kuljeta konetta ja polttoainetta niin, etteivat
mahdolliset vuodot ja hdyryt padse kosketuksiin esimerkiksi
sahkokoneista, sdhkdmoottoreista, séhkokytkimista/
katkaisimista tai lAammityskattiloista peraisin olevien
kipin6iden tai avotulen kanssa.

Polttoainetta on sdilytettava ja kuljetettava erityisesti tahén
tarkoitukseen tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa astioissa.

Pitkaaikaissailytys

Ennen koneen siirtdémista pitempiaikaiseen sailytykseen, on
polttoainesailid tyhjennettava. Kysy lahimmalta
bensiiniasemalta, mihin voit toimittaa ylimaaraisen
polttoaineen.
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Suojavarustus

Yleista

« Ala koskaan kayta konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Henkilokohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilokohtaisia suojavarusteita. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventévat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jlleenmyyijalté apua varusteiden valinnassa.

Yleiset turvaohjeet

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattAmisesta voi seurata

sahkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilovahinko.

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien, poraavien,
A kiillottavien tai tydkappaletta muotoilevien
tuotteiden kayttoé voi synnyttaa poélya ja
hoyryja, jotka saattavat sisaltaa haitallisia
kemikaaleja. Selvita tyostettavan

materiaalien ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

Pitkdaikainen altistuminen melulle saattaa
aiheuttaa pysyvia kuulovammoja. Kayta
siksi aina hyvaksyttyja kuulonsuojaimia.
Tarkkaile aina varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittdmasti moottorin
pysaytyksen jalkeen.

Tassa osassa kasitelladn koneen kayttdon liittyvia yleisia
turvamaarayksia. Annetut tiedot eivét voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut koulutuksessa ja
kaytannon tydssa.

e Lue kayttoohje huolellisesti ja ymmarré sen sisaltd, ennen
kuin alat kayttaa konetta.

e Muista, ettd sind kayttajana olet vastuussa siita, ettet
altista ihmisia tai heidan omaisuuttaan vahingoille tai
niista johtuville vaaroille.

« Kaikki koneenkayttajat on koulutettava koneen kayttoon.
Omistaja vastaa kayttajien opastuksesta.

« Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on oltava
taysin luettavissa.

Kéayta aina:

e Hyvaksyttya suojakyparaa

e Kuulonsuojaimet

e Hyvaksyttyja silmiensuojaimia.
e Hengityksensuojain

e Vahvat, pitavaotteiset kasineet.

e Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

e Saappaat, joissa on teraksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

e Marka betoni voi aiheuttaa vakavaa ihoarsytysta. Kayta
siksi kumisia tyokasineitd, ettei betonia joudu iholle.

Ota huomioon, etté vaatteet, pitkat hiukset ja korut voivat
tarttua py0riviin osiin.

Muu suojavarustus

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyné olla vaarallinen
tydvaline, joka saattaa aiheuttaa kayttajalle

tai sivullisille vakavia vammoja tai
kuoleman.

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, joille ei ole annettu koneen
kayttokoulutusta, kayttéa tai huoltaa sité.

Ala koskaan anna kenenkaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta kayttaja on
ymmartanyt kayttdohjeen sisallon.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt
tai nauttinut alkoholia, tai kaytat laakkeita,
jotka voivat vaikuttaa nakokykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

HUOM! Konetta kayttédessasi voi syntya
Kipinoita, jotka voivat sytyttaa tulipalon. Pida

palonsammutuskalusto aina saatavilla.

¢ Palonsammutin

* Ensiapulaukun on aina oltava lahell&.

72 — Finnish

VAROITUS! Hyvaksymattémien muutosten

A jaltai tarvikkeiden kaytto voi aiheuttaa
kayttajan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman. Koneen
alkuperaista rakennetta ei missaan
tapauksessa saa muuttaa ilman valmistajan

lupaa.

Al4 tee tahan koneeseen koskaan sellaisia
muutoksia, jotka muuttavat sen alkuperaista
rakennetta, alaka kayta sita, mikali epailet
jonkun muun muuttaneen konetta.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata
tassa kayttdohjeessa annettuja
kunnossapito-, tarkastus- ja huolto-ohjeita.
Tietyt kunnossapito- ja huoltoty6t on
annettava koulutettujen ja patevien
asiantuntijoiden tehtaviksi. Katso otsikon
Kunnossapito alla annetut ohjeet.

Kayta aina alkuperaisia varaosia.




KAYTTO

VAROITUS! Kone muodostaa kayton aikana

A sahkdmagneettisen kentan. Kentta saattaa
joissakin tapauksissa hairita aktiivisten tai
passiivisten |aéketieteellisten implanttien
toimintaa. Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkaisemiseksi
kehotamme laaketieteellisia implantteja
kayttavia henkilditd neuvottelemaan laakarin
ja laaketieteellisen implantin valmistajan
kanssa ennen koneen kayttamista.

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta kasitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua. Ole
aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttdva neuvoa asiantuntijalta.
Kaanny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai kokeneen kayttajan
puoleen. Ala ryhdy mihink&an tehtavaan, jonka suhteen
tunnet itsesi epavarmaksi!

Tyo6turvallisuus

Tyo6alueen turvallisuus

» Pida tybalue siistind ja hyvin valaistuna. Sotkuiset tai
hamarat alueet ovat alttiita onnettomuuksille

« Maarita ja erista riskialueet. Varmista, ettei vaara-alueella
ole asiaankuulumattomia.

* Ihmiset ja eldimet voivat hairité tydskentelyasi niin, etta
menetat koneen hallinnan. Keskity siksi aina riittavan
hyvin koneen kayttoon.

e Valta kayttda epasuotuisissa séaoloissa. Esimerkiksi
tiheassa sumussa, rankkasateessa, kovassa tuulessa,
pakkasessa jne. Huonossa saassa tydskentely on
vasyttavaa ja voi aiheuttaa vaaratekijoita, esimerkiksi
tehda alustasta liukkaan.

« Ala koskaan aloita tyoskentelyd varmistamatta ensin, etta
alueella ei ole ketaan ja etta seisot tukevalla alustalla.

Henkilokohtainen turvallisuus

« Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt tai nauttinut
alkoholia, tai kaytat l1aakkeita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

« Esta tahaton kaynnistys. Varmista, etta kytkin on POIS-
asennossa (OFF).

e Tarkista, ettei koneen paalle ole jaanyt tydkaluja tai muita
esineita.

« Ala koskaan anna kouluttamattomien henkildiden kayttaa
konetta.

e Sammuta kone aina pidempien taukojen ajaksi.

« Ala koskaan tyoskentele yksin, vaan huolehdi, etté lahella
on aina joku toinen henkilo.

e Opettele koneen ja sen hallintalaitteiden turvallinen kaytto
seké koneen nopea pysaytys. Opettele myos
tunnistamaan turvatarrat.

« Ala kurota. Sailyta aina tukeva asento ja tasapaino.

Kaytto ja huolto

» Kokemus on erittéin térke&é koneen kaytossa.
Suosittelemme kokeneen henkilén kayttdmista tyohon.

e Suorita aina péaivittdinen huolto ennen moottorin
kaynnistamisté. Katso ohjeet jaksosta "Kunnossapito”.

* Kone on tarkoitettu kokeneiden kayttajien kayttoon
teollisessa toiminnassa.

* Kayta sahaa ainoastaan koneen takaa pitdéen molempia
kasia kahvalla.

* Noudata varovaisuutta, kun lastaat tai purat konetta tai
ohjaat sitd rampeilla.

« Ala koskaan kuljeta koneella inmisia tai laitteita.
« Ala koskaan seiso koneen paalla.

« Ala ylikuormita konetta. Ylikuormitus voi vaurioittaa
konetta.

* Pida tytkalut terdviné ja puhtaina, jotta tydskentely sujuu
turvallisemmin.

» Pida kaikki osat toimintakunnossa ja varmista, etta kaikki
kiinnitysosat on kiristetty.

« Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

* Varmista, etta laikka ei kosketa maata tai mitaan muuta
pintaa silloin, kun ohjaat sahaa.

e Valta joutumasta suoraan laikan eteen tai koskettamasta
pyorivaa laikkaa.

Trimmauksen perustekniikka

Saumojen leikkaaminen

Hydratoituessaan tai kovettuessaan betoniin muodostuu
sisdisia jannitteitd, jotka voivat aiheuttaa satunnaista
halkeilua.

Satunnaiset halkeamat voivat saattaa betonin laadun ja
tyontekijoiden osaamisen kyseenalaisiksi.
Kutistumishalkeilua estéavat saumat leikataan betoniin, jotta
jannitteet voidaan poistaa ennen kuin ne laukeavat itsestaan
satunnaisiksi halkeamiksi.

Soff-Cut Ultra Early -jarjestelméalla betonin satunnaista
lohkeilua voidaan hallita leikkaamalla méaérattyihin paikkoihin
saumat. Siten saumakohdat ovat betonin heikkoja pintoja,
jotka halkeavat sauman alapuolelta jannitteen purkamiseksi.

Husgvarnan satunnaista halkeilua estavien saumojen on
oltava ainakin 1/8 betonin syvyydesta tai ainakin 25 mm (1")
Syvyisia.

Saumat on leikattava heti, kun betoni kantaa sahan ja
kayttajan painon ilman, etté betoniin jaa jalkia tai valu
vahingoittuu.

Saumat voidaan sijoitella usealla tavalla. Sahaurakoitsijan on
toimitettava yksityiskohtainen suunnitelma hyvaksyttavaksi
ennen saumojen leikkaamista.
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Saumojen véliseen etdisyyteen vaikuttavat useat tekijat
mukaan lukien:

e Betonin paksuus
* Betoniraudoituksen tyyppi, maara ja sijainti

e Betoni-sementin mahdollinen kutistuminen (tyyppi,
maara), betonin tayteaine (koko, maara, laatu), vesi-
sementtisuhde, lisdaineet, betonin lampdtila

» Peruskitka

e Laattojen jannitteet

« Perusteiden, kehikkojen, monttujen, ojien jne. sijainti
e Ymparistotekijat — lampétila, tuuli, kosteus

e Betonin kuivumistavat ja laatu.

Yleisesti ottaen kutistumishalkeilua estavien saumojen tulisi
jakaa betoni suunnilleen nelionmuotoisiksi laatoiksi
suositellun sijoittelun mukaisesti.

Saumojen suositeltu sijoittelu

Betonin vahvuus, mm . S .
Enimmaisvali, m (jalkaa)

(tuumaa)

90 (3.5) 2,4 (8)
100, 114 (4, 4.5) 3,0 (10)
125, 140 (5, 5.5) 3,6 (12)
150 (6) tai suurempi 4,5 (15)

Asenna risteaviin saumakohtiin Husgvarnan saumasuojat,
jotta saumoihin ei tule vaurioita. Asenna ylimaarainen
saumasuoja kohtaan, jossa oikea pyora ylittdd sauman, jottei
betoniin tule vaurioita.

Soff-Cut -jarjestelmén maksimaalinen
hyddyntaminen

'‘Betonia tydstettdessa ajoitus on tarkeaa — etenkin
viimeisteltdessa ja saumatessa... Jos tata ei oteta huomioon,
kulutuspinnassa saattaa ilmeté ei-toivottuja tuloksia, kuten
halkeamia...” (Ote American Concrete Instituten (ACI) 302.1
R-96 -esipuheesta.)

Patentoitu Soff-Cut Ultra Early -jarjestelm& on mullistanut
tavan hallita satunnaista halkeilua.

Jotta kayttaja saavuttaisi tyydyttéavan tyotuloksen
kayttdessaan Soff-Cut-jarjestelmad, seuraavien ehtojen on
taytyttava.

o Kaytdssa on yldspain leikkaava Soff-Cut Ultra Early -
kuivasaha.

o Kaytdssa on Husqgvarna Excel -sarjan kuivasahaava
timanttilaikka.

e Husgvarnan uran puhtaana pitava liukulevy on asennettu
jokaiseen uuteen timanttilaikkaan.

o Kayttgjalla on kokemusta Soff-Cut Ultra Early -
leikkausjarjestelméan kaytosta.

Jos nama ehdot eivat tayty, saumoja ei pystyta leikkaamaan
tarpeeksi selkeasti ennen kuin betoni alkaa halkeilla, eika
asiakkaan vaateisiin nain voida vastata.
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ACI Spec 302.1R-96 toteaa osuvasti:

'Early-entry-kuivasahoissa kaytetaan timanttilaikkoja ja
liukulevya, jotka auttavat estiméaan betonin lohkeilun.
Liukulevyjen vaihtaminen ajoissa on tarpeen, jotta lohkeilua
voidaan hallita tehokkaasti. Liukulevyt on paras vaihtaa
valmistajan suositusten mukaisesti... Saumojen
leikkaamisella pyritaan tekemaan betoniin heikompia pintoja
heti, kun sauma voidaan leikata.... Kun Early Entry -prosessi
ajoitetaan oikein, saumat on leikattu ennen kuin betoniin ehtii
muodostua merkittavia sisdisia jannitteita..."

Portland Cement Associationin (PCA) tiedotuslehdessa
Concrete Floors on the Ground todetaan lisaksi:

'Asianmukaisella saumauksella voidaan estda
nakymattémat, satunnaiset halkeamat. Kun saumaus
tehdaan hyvin, kuhunkin paikkaan valitaan oikeanlainen
sauma, laaditaan kunnollinen saumakuvio ja suunnitelma ja
leikataan saumat oikeaan aikaan... Saumojen
leikkaamisessa ajoitus on tarkeaa... Kevyet ja nopeat Early-
Cut-sahat on kehitytty mahdollistamaan saumojen
leikkaaminen pian pinnan viimeistelyn jalkeen, noin 0-2
tunnin kuluessa... jos saumat leikataan muutaman tunnin
kuluessa valusta, satunnaisten halkeamien syntya voidaan
hallita..."

Husgvarna on ainoa toimittaja, jolla on Ultra Early -
kuivaleikkausjarjestelma (Soff-Cut), jolla satunnaisia
halkeamia voidaan hallita leikkaamalla saumat varhaisessa
vaiheessa. Patentoidulla Soff-Cut-menetelmalla saumat
leikataan tavallisesti 2 tunnin kuluessa valun viimeistelysta.

Saumojen leikkaaminen on aloitettava heti, kun betoni kestaa
sahan ja kayttajan painon kussakin saumakohdassa ja ennen
kuin se ehtii kovettua lopullisesti.

Jos saumoja ei leikata annetun ajan sisélla, Soff-Cut Ultra
Early -menetelmaa ei noudateta.

Kuljetus ja sailytys
HUOM! Saha on nostettava sen
turvakehyksen keskelléa olevasta kahvasta.

* Jos sahan nostamiseen kaytetédan kahta henkil6&, se on
nostettava turvakehyksesta kummaltakin puolelta kaksin
kasin.

e Sdilytd sahaa aina ala-asennossa ja varmista, ettei se
paéase liikkumaan.

e Sulje polttoaineventtiili.

» Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi valttadaksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

e Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilot eivat paase siihen kasiksi.

« lrrota terd ennen koneen kuljettamista tai varastointia.

e Sailyta konetta ja siihen kuuluvia valineitd kuivassa ja
pakkasta kestavassa paikassa.
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Kaynnistys ja pysaytys

Ennen kaynnistysta

VAROITUS! Lue kayttéohje huolellisesti ja
ymmarra sen sisaltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei ty6alueella ole
asiaankuulumattomia, muussa tapauksessa
on olemassa vakavien henkilévahinkojen
vaara.

Tarkista, ettd suojukset on asennettu oikein,
eik& niissé ole vaurioita. Katso ohjeet
kohdasta "Koneen turvalaitteet" ja
"Kokoaminen ja asetukset".

e Suorita paivittaiset toimenpiteet. Katso ohjeet jaksosta
"Kunnossapito".

e Varmista, ettd kahva on ylaasennossaan ja kiinnitetty.
e Tarkista, ettd etuohjain on kdannetty etuasentoon.
Kaynnistys

Moottorin kdynnistys

e Avaa polttoaineventtiili.

* Nosta laikka yl6s painamalla tanko molemmin kasin
kokonaan alas niin, ettd se lukittuu asentoonsa.

e Kaynnista moottori kdantamalla virtakatkaisin 'ON” ('1” -
asentoon). Laikka alkaa pydri&, kun moottori k&ynnistyy.

IIOII

e Sulje moottorin rikastinvipu.

Suljettu rikastusasento rikastaa polttoaineseosta
moottoria kylmakaynnistettaessa.

Avoin rikastusasento takaa oikean polttoaineseoksen
moottorin kaynnistyksen jéalkeen tai jos lammin moottori
kaynnistetaan uudelleen.

e Veda kaynnistyskahvasta.

« Kun moottori on kéynnistetty, avaa rikastin hitaasti. Anna
moottorin laAmmeta muutaman minuutin ajan.

Aloita leikkaaminen.

e Avaa moottorin kaasuliipaisimen vipu taysin auki, jotta
kone saavuttaa moottorin enimmaisnopeuden.

» Kohdista saha leikkuu-uraan kayttdamalla etuohjaimen
valkoista pyoréa ja laikkasuojuksen takana olevaa kolmio-
osoitinta.

e Tydnna sahan kahva alas ja veda laikan vapautusvivusta,
jolloin laikka laskeutuu hitaasti betonille.

* Tydnna sahaa eteenpain, jotta voit leikata ja pitaa
etuohjainpyodran leikkuu-urassa.

e Tydnna sahaa ensimmaiset 15 metrid puolella
nopeudella, jotta timanttilaikka paasee kunnolla késiksi
betoniin.

e Lisda sahan nopeutta, kunnes laikka ja moottori
saavuttavat enimmaistehonsa. Ala pakota sahaa.

e Kun ldhestyt seind&, nosta etuohjain ja kayta muutaman
viimeisen metrin leikkaamiseen laikkasuojuksen takana
olevaa kolmio-ohjainta.

« Ala paasta laikkasuojuskokoonpanoa iskeytymaan
mitdén esinetta vasten. Tama voi vaurioittaa laitetta.

Pysaytys

¢ Nosta laikka yl6s painamalla tanko molemmin kasin
kokonaan alas niin, ettd se lukittuu asentoonsa.

e Siirrd moottorin kaasuliipaisimen vipu taysin suljettuun
asentoon.

e K&éanna katkaisin 'OFF” ('O” -asentoon).
e Sulje polttoaineventtiili.

¢ Puhdista kone.
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Yleista

VAROITUS! Kayttaja saa tehdé ainoastaan
sellaisia huolto- ja kunnostustehtévid, jotka
on kuvattu tassa kayttéohjeessa. Laajemmat

toimenpiteet tulee antaa valtuutetun
huoltokorjaamon tehtavaksi.

Moottori on sammutettava tassa
kappaleessa kuvattuja toimia suoritettaessa,
ellei toisin mainita.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Koneen kayttoika voi lyhentya ja
onnettomuusriski kasvaa, jos koneen
kunnossapitoa ei suoriteta oikealla tavalla ja
jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita,
ota yhteys huoltokorjaamoon.

Anna Husgvarna-myyjan tarkistaa kone saanndéllisesti ja tehdé tarvittavat sdadot ja korjaukset.

Huoltokaavio

Huoltokaaviosta néet, mitk& koneen osat vaativat huoltoa ja millaisin valein huolto on tehtava. Valit lasketaan koneen paivittéisen
kayton perusteella, ja ne voivat vaihdella kayttétiheyden mukaan.

Paivittaiset toimenpiteet Huolto viikoittain / 40 tunnin vélein c;g:;o kuukausittain / 200 tunnin
Puhdistus Ulkoinen puhdistus llImanpuhdistin Polttoainesailio
Sytytystulppa
Tarkistukset Yleinen tarkastus Kéayttdhihna Sytytystulppa ja karkivali
Liukulevy
Lexan-levy*
Laikkasuojuksen kotelo*
Tera**
Polttoaineen maara***
Oliyméaara
Oljy (Ensimmaisten 20
Vaihtaminen kayttétunnin jalkeen ja sitten 100 | llmanpuhdistin
tunnin valein)
Rasvaaminen Laikka-akselin laakerit

*Katso ohjeet kohdasta "Koneen turvalaitteet".
**Katso ohjeet kohdista "Terat" ja "Asennus ja asetukset".

***Katso ohjeet kohdasta "Polttoaineen kasittely".

Puhdistus

Ulkoinen puhdistus
» Puhdista kone péivittéin huuhtelemalla se puhtaalla vedell& tyon jalkeen. Pida kahvat puhtaina ja kuivina.

» Puhdista laikkasuojuksesta siihen kertynyt betoni jokaisen kayttokerran jalkeen. Kayta kadessa pidettavaa, raskaaseen
kayttdon suunniteltua harjaa tai suurta maalisivellinta.

« Jos koneelle on roiskunut polttoainetta tai moottoridljya. Pyyhi kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jadnndsten haihtua.

» Pida sahan kaikki aukot ja reiat puhtaina, jotta ilma paasee kulkemaan vapaasti moottorista ja vaadittava jadhdytys varmistuu.
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Imanpuhdistin

e
e

(==

i

e Pese foam-suodatin (1) pesuaineella. Anna suodattimen
kuivua.

e Puhdista paperielementti (2) taputtelemalla sita kevyesti,
jotta lika ja poly irtoavat.

Sytytystulppa

e Valta sahkoiskujen vaara varmistamalla, etté
sytytystulpan suojus ja sytytyskaapeli ovat ehjat.

e Puhdista hiiljaamat sytytystulpan elektrodista kayttamalla
tulpan puhdistajaa tai terésharjaa.

Polttoainesailio
« Tarkista, ettei polttoainesailidssa ole vetta tai likaa.

» Poista vesi tai lika sulkemalla polttoainehana ja
irrottamalla sailio.

e Kun olet poistanut lian ja veden, pese polttoainesailid
kerosiinilla tai bensiinill&.

* Asenna paikalleen huolellisesti, jottei vuotoja paase
syntymaan.

Tarkistukset

Yleinen tarkastus

e Tarkasta, ettd ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

e Tarkasta mahdolliset polttoaine- ja 6ljyvuodot.

Liukulevy

e Tarkista laikan kiinnityskohta vaurioiden ja kulumisen
varalta.

e Tarkista, onko betonin pinnan puolella teravia reunoja tai
vaantymisté.

« Asenna uuden laikan mukana aina uusi liukulevy. Ala
koskaan kayta liukulevyja uudelleen.

¢ Nosta liukulevyn etu- ja takaosaa, jotta varmistat laikan
vapaan liikkumisen liukulevyn I&api.

Oljymaara
¢ Sammuta moottori.

* Laske kone alas ja varmista, ettd moottori on
vaakasuorassa.

» Poista 6ljysailion korkki ja pyyhi mittatikku puhtaaksi.

« Tarkasta 6llymaara. Ala tarkista 6ljyn méaaraa tyontamalla
oljyn mittatikkua 6ljyn tayttoputkeen.

e Jos 6ljymaara on vahéinen, tayta moottoritljya oljytikun
ylatasoon asti. Katso 6ljyn méaarityksia koskevat ohjeet
kohdasta Tekniset tiedot.

* Kierra oljyntayttokorkki kiinni.

Kayttohihna

e Tarkasta, ettd kayttdhihnan on ehja eika siiné ole nakyvia
vaurioita.

» Hihnankiristin ohjaa hihnan kireytta, eika sité tarvitse
saataa.

e Tarkista, etté hihnankiristin liikkuu vapaasti ylos- ja
alaspain.

* Varmista, etta hihnankiristimen laakerit pydrivat vapaasti.

Laikka-akselin laakerit

« \Voitele laikka-akselin laakerit kolmella painalluksella
Lithium 12 -pohjaista rasvaa.
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Sytytystulppa ja karkivali
» Katso puhdistusohjeet kappaleesta Puhdistus.

e Tarkista karkivali. Valin on oltava 0,6-0,7 mm (0,02-0,03
tuumaa).

0,6-0,7 mm
(0.02-0.03")

e S&ada valia tarpeen mukaan kdantamalla sivukarkea
varovasti.

Vaihtaminen

Oljy

Vaihda 6ljy 20 ensimmaisen kayttétunnin jalkeen ja sitten 100
kayttétunnin valein.

Vaihda moottori6ljy, kun moottori on kuuma.

e Sammuta moottori.

e Aseta astia tyhjennystulpan alle ja irrota tulppa.

e Anna 6ljyn valua astiaan.

* Aseta tulppa takaisin paikalleen ja tayta sailié uudella
oljylla.

e Kun dljysailio on taynna, 6ljytason on oltava mittatikun
ylimpaan mittaan saakka.

Oljyanturi

Moottorissa on halytysjérjestelma, joka sammuttaa
moottorin, jos 6ljytaso on liian matala.

Moottoria ei voi kdynnistda ennen kuin 6ljytaso saavuttaa
maaratyn tason.

Havittaminen

Kaytetty moottoridljy on terveydelle vahingollista eika sita saa
kaataa maahan tai luontoon, vaan se on toimitettava
huoltoliikkeeseen tai sille osoitettuun paikkaan
talteenotettavaksi.

[Imanpuhdistin
Katso puhdistusohjeet kappaleesta Puhdistus.

* Vaihda paperielementti kuukausittain tai tarpeen mukaan
useammin.
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Moottorin lisatiedot

Katso moottorin huoltoa koskevat lisatiedot moottorin
kayttboppaasta.

Kéayttdoppaassa annetaan myds teknisia tietoja, tietoja
viritettévista osista, moottorin takuusta, paastorajoitusten
noudattamisesta jne.
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Vianetsintakaavio

kunnossapidon aikana, koska henkildsto joutuu olemaan koneen riskialueen sisédpuolella. Valta

f VAROITUS! Suurin osa koneisiin liittyvistéa onnettomuuksista tapahtuu vianmaarityksen, huollon ja
onnettomuuksia olemalla tarkkaavainen ja suunnittelemalla ja valmistelemalla tydsi.

Moottori on sammutettava tdssé kappaleessa kuvattuja toimia suoritettaessa, ellei toisin mainita.

Tarkista, onko timanttilaikka kulunut, lasittunut, vaantynyt tai vahingoittunut.

Varmista, etta liukulevy liikkuu vapaasti ylés- ja alaspain koko akselin pituudelta osumatta
timanttilaikkaan.

Tarkista, etta liukulevy ei ole merkittavasti kulunut, eika timanttilaikan ymparilla ole rakoja.

Tarkista, ettei liukulevyn pohjan metallissa ole teravia reunoja tai epatasaisuuksia.

Varmista, etta liukulevy ei ole vaantynyt tai taittunut.

Varmista, ettd Lexan-levyt padsevat likkumaan vapaasti ylos- ja alaspéin.

Varmista, etta jouset painavat liukulevyn kutakin paata alaspain.

Al4 taivuta sahaa tai liikuta sita sivusuunnassa leikkaamisen aikana. Muuta kahvasta painetta

Saha tekee vahitellen, jotta pystyt hallitsemaan sahaa saumassa.
saumakohtaan

halkeamia ja murtumia.

Tarkista, ettd moottori pyorii oikein ja taydella kaasulla.

Tarkista, etté hihna ja hihnapyoré on kiristetty oikein.

Varmista, etta timanttilaikka on asennettu oikein ja kiinnitetty puhtailla laipoilla.

Varmista, ettd kayttamasi timanttilaikka sopii kayttétarkoitukseen.

Varmista, etté laatta on puhdas, eiké siina ole likaa, joka voisi nostaa liukulevya leikkaamisen
aikana.

Kayta saumojen risteyskohdissa Husqvarnan saumasuoijia.

Puhdista laikkasuojuskokoonpanosta siihen tarttunut ylimaarainen betonijate.

Varmista, etta laikkasuojuksen puskulevyt eivat ole vaantyneet tai kiertyneet.

Varmista, etta laikkasuojuksen akselit eivat ole vaantyneet tai vahingoittuneet.

Tarkista, ettd etuohjain on kohdistettu oikein timanttilaikan keskitn kanssa.

Tarkista, onko timanttilaikka kulunut, lasittunut, vaantynyt tai vahingoittunut.

Al4 taivuta sahaa tai liikuta sita sivusuunnassa leikkaamisen aikana. Muuta kahvasta painetta

Saha vetaa toiselle vahitellen, jotta pystyt hallitsemaan sahaa saumassa.

sivulle sahatessa.

Varmista, ettd kaikki pyorat pyorivat vapaasti ja vaivatta.

Ala pakota sahaa. Anna timanttilaikan leikata omalla nopeudellaan.

Tarkista, onko liukulevyssa vaurioita tai teravia reunoja.

Varmista, ettd sailiossa on oikeanlaista polttoainetta. Varmista, ettei polttoaineen joukossa ole
vetta.

Tarkista, onko polttoaineventtiili kd&nnetty ‘on”-asentoon.
Tarkista, onko virtakytkin 'ON"-asennossa.
Tarkista, ettd sytytystulpan johto on kytketty sytytystulppaan.

A . Moottoriin tulvii polttoainetta. S&ada rikastin moottorin kayttdoppaan mukaisesti.
Moottori ei kéynnisty

Tarkista, etta rikastin on kylmakaynnistykselle tarkoitetussa 'ON"-asennossa. Saada rikastin
moottorin kayttdoppaan mukaisesti.

Oljytaso on liian matala. Moottorissa on halytysjérjestelmé, joka estaa moottorin kdynnistymisen,
jos Oljytaso ei ole maarattyjen rajojen sisalla.

Tarkista, ettei ilmanpuhdistin ole likainen tai tukossa.

Tarkista, etta laikka-akseli pyorii vapaasti, eika laikkasuojukseen ole kertynyt betonia.

Varmista, ettd sailiossa on oikeanlaista polttoainetta. Varmista, ettei polttoaineen joukossa ole
vetta.

Oljytaso on liian matala. Moottorissa on halytysjarjestelma, joka estaa moottorin kaynnistymisen,
Moottori pyorii jos Oljytaso ei ole maarattyjen rajojen sisalla.

huonosti, iskee Tarkista, ettei ilmanpuhdistin ole likainen tai tukossa.

takaisin, eika saavuta - — - —
taytta nopeutta. Tarkista, etté sytytystulppa on puhdas ja avattu oikein.

Tarkista, etta kaasuliipaisimen vipu on asetettu oikein.

Tarkista, etta rikastin on kylmakaynnistykselle tarkoitetussa 'ON"-asennossa. Saada rikastin
moottorin kayttdoppaan mukaisesti.
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Tekniset tiedot

Moottori
Malli Robin EX 13
limajaéhdytteinen, 4-tahtinen,
= i yksisuuntainen sylinteri, kannen
yypp ylapuolinen nokka-akseli (OHC),
bensiinimoottori.
s EPA Vaiheen Il ja Yhdysvaltojen CARB
Paastot .
Tason Il mukainen
Enimmaisteho, kW (hv)* 3,2(4.3)
Polttoainesailion tilavuus, | (g) 2,7 (0.7)

lImanpuhdistin

Syklonityyppi (Kuiva kaksoiselementti ja
esipuhdistin)

Jaahdytys

limajaahdytteinen, siséiset ja ulkoiset
jaahdytysrivat.

Sytytystulppa

NGK BR-6HS (CHAMPION RL86C)

Oljyjarjestelma

Oljyn halytysjarjestelméa, automaattinen
katkaisuanturi.

Oljysailion tilavuus, | (quarts)

0,6 (0.6)

Oljytyyppi

4-tahtinen puhdistava autoéljy, API-
huoltoluokitus SE tai korkeampi.

*Moottorin valmistajan luokituksen mukaan.

Viskositeetti — dljy

SAE

e

-20 0 20 40 60 80 100°F
l I I I I I I |
-30 -20 -10 0 10 20 30 40°F
Paino ja mitat
Paino ilman polttoainetta, kg (Ibs) 38 (84)
Paino polttoaineen kanssa, kg (Ibs) 41 (91)
Pituus (kahva sisaan taitettuna), mm 864 (34)
(tuumaa)
Leveys, mm (tuumaa) 483 (19)
Korkeus, mm (tuumaa) 533 (21)
Tera
Laikkatyyppi Excel-laikat, kuivaleikkaus kolmikulmalla
Materiaali Vain tuore betoni.
Laikkakoko — enint., mm (tuumaa) 152 (6)
Leikkauksen enimmaissyvyys, mm 30 (1 3/16)
(tuumaa)
Leikkausmatka seinastda, mm (tuumaa) | 76 (3)

Laikan py@rimissuunta

Vastapaivaan, ylospain

Laikka-akselin nopeus, kierr./min.

4 450 (keskim&arin 3 800)

Laikan syvyydensaato

Manuaalinen
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TEKNISET TIEDOT

Keskimaarainen leikkausnopeus

Vain arvio. Nopeus vaihtelee tydolosuhteiden ja betoniseoksen mukaan.

Pehme& betoni, m/min (ft/min) 3,7 (12)
Puolikova betoni, m/min (ft/min) 2,4 (8)
Kova betoni, m/min (ft/min) 1,2 (4)
Melupaastot (ks. huom. 1)

Aznentehotaso, mitattu dB(A) 98
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 99
Aanitasot (ks. huom. 2)

Ekvivalentti adnenpainetaso kayttajan 84
korvaan, dB (A)

Téarinatasot, ay, (ks. huom. 3)

Oikea kahva, m/s® 7.9
Vasen kahva, m/s? 7.8

Huom. 1: Melup&éastd ymparistoon aanentehona (L) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna.

Huom. 2: Aanenpainetaso standardin EN 13862 mukaan. lImoitetuilla tiedoilla &anenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta
(vakiopoikkeama) on 1,0 dB (A).

Huomz. 3: Tarinataso standardin EN 13862. limoitetuilla tiedoilla tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on
1 m/s.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, etté Early Entry -saha Husqvarna Soff-Cut
150, Soff-Cut 150 D alkaen vuoden 2010 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu selvasti arvokilvessa ennen sarjanumeroa), on
valmistettu noudattaen seuraavaa NEUVOSTON DIREKTIIVIA:

e 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY
e 15, joulukuuta 2004 "sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.
e 8.toukokuuta 2000 "koskien melupaastdéa ymparistdon” 2000/14/EG.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2003, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN
61000-3-3/A1/A2:2005, EN 13862/A1:2009.

Gothenburg 27. syyskuuta 2010

it

Henric Andersson
Apulaisjohtaja, laikkaleikkuri- ja rakennuskoneosaston paallikkd

(Husgvarna AB:n valtuutettu ja teknisesta dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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